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CHAPTER FORTY-FIVE

Krsna Rescues His Teacher’s Son

This chapter describes how Lord Krsna consoled Devaki, Vasudeva and Nanda
Maharaja and installed Ugrasena as king. It also relates how Krsna and Balarama
completed Their education, retrieved the dead son of Their guru and then returned

home.

Noting that His parents — Vasudeva and Devaki — had realized His true position as
God, Sr1 Krsna expanded His Yogamaya to again make them think of Him as their
dear child. Then, with Lord Balarama, Krsna approached them and said how
unhappy He was that He and they had been unable to enjoy the mutual satisfaction
of parents and children who live together. Then He stated, “Even in a lifetime of one
hundred years, no son can ever repay the debt he owes his parents, from whom he
receives his very body. Any capable son who fails to support his parents will be
forced, in the hereafter, to eat his own flesh. Indeed, any person who does not
maintain and nourish those under his care — children, wife, spiritual masters,
brahmanas, elderly parents, and so on — is simply a living corpse. It was out of fear
of Kamsa that We could not serve you, so now please forgive Us.” Vasudeva and
Devaki, overcome with emotion upon hearing these words of Sri Krsna’s, embraced

their two sons and in ecstasy shed a torrent of tears.

Having thus satisfied His mother and father, Lord Krsna offered Kamsa’s kingdom to
His maternal grandfather, Ugrasena, and then arranged for all His family members
who had fled in fear of Kamsa to return to their homes. Protected by the mighty

arms of Krsna and Balarama, the Yadavas began to enjoy supreme bliss.

Krsna and Balarama next approached Nanda Maharaja and praised him for having
cared so lovingly for Them, another’s sons. Krsna then said to Nanda, “Dear Father,
please return to Vraja. Knowing how much you and Our other relatives are suffering
in separation from Us, Balarama and I will come to see you as soon as We have
satisfied your friends here in Mathura.” Krsna then worshiped Nanda with various
offerings, and Nanda felt overwhelmed with love for his sons. After tearfully

embracing Krsna and Balarama, he took the cowherd men and departed for Vraja.
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Next Vasudeva had his priests perform his sons’ ritual of second birth. Krsna and
Balarama then went to Garga Muni to take the vow of brahmacarya, celibacy.
Afterward, Krsna and Balarama, though omniscient, desired to reside at the school of

a spiritual master, and thus They went to live with Sandipani Muni at Avantipura.

To teach the proper way to respect one’s guru, Krsna and Balarama served Their
spiritual master with great devotion, as They would a Deity of the Supreme Lord
Himself. Sandipani Muni, pleased by Their service, imparted to Them detailed
knowledge of all the Vedas, together with their six corollaries and the Upanisads.
Krsna and Balarama needed to hear each subject explained only once to assimilate it

completely, and thus in sixty-four days They learned the sixty-four traditional arts.

Before taking leave of Their guru, the two Lords offered Sandipani Muni any gift he
desired. The wise Sandipani, seeing Their amazing prowess, requested that They

bring back his son, who had died in the ocean at Prabhasa.

Krsna and Balarama mounted a chariot and went to Prabhasa, where They
approached the shore and were worshiped by the presiding deity of the ocean. Krsna
asked the ocean to return His spiritual master’s son, and the lord of the ocean
replied that a demon dwelling within the ocean named Pafncajana had taken the boy
away. Hearing this, Sri Krsna entered the ocean, killed that demon and took the shell
that had grown from his body. But when Krsna did not find His guru’s son within the
demon’s belly, He went to the planet of Yamaraja, the lord of death. Yamaraja came
forward when he heard Krsna blow the Pafncajanya conchshell and devotedly
worshiped Him. Lord Krsna then asked Yamaraja for Sandipani Muni’s son, and

Yamaraja immediately gave him to the two Lords.

Krsna and Balarama then returned to Their spiritual master and presented him with
his son, requesting him to choose yet another favor. But Sandipani Muni replied that
by having obtained disciples such as Them, all his desires were fulfilled. He thus

instructed Them to return home.

Krsna and Balarama traveled to Their home by chariot, and upon Their arrival all
the citizens became unlimitedly ecstatic to see Them, just like persons who have

regained a lost treasure.
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SB 10.45.1
g Jar
foaRTgueTeeelf fafdcar gou: |
a7 ffefe FoT AR qae SR 0 9
Sri-Suka uvaca
pitarav upalabdharthau
viditva purusottamah
ma bhid iti nijam mayam
tatana jana-mohinim
Synonyms
sri-Sukah uvdaca — Sukadeva Gosvami said; pitarau — His parents; upalabdha —
having realized; arthau — the idea (of His opulent position as God); viditva —

knowing; purusa-uttamah — the Supreme Personality; ma bhiit iti — “this should not

be”; nijam — His personal; mayam — illusory potency; tatana — He expanded; jana

— His devotees; mohinim — which bewilders.

Translation
Sukadeva Gosvami said: Understanding that His parents were becoming aware
of His transcendental opulences, the Supreme Personality of Godhead thought
that this should not be allowed to happen. Thus He expanded His Yoga-maya,

which bewilders His devotees.

Purport
If Vasudeva and Devaki would have seen Krsna as almighty God, their intense love
for Him as their son would have been spoiled. Lord Krsna did not want this. Rather,
the Lord wanted to enjoy with them the ecstatic love of vatsalya-rasa, the
relationship between parents and children. As Srila Prabhupada often pointed out,
although we normally think of God as the supreme father, in Krsna consciousness we
can enter into the Lord’s pastimes and play the part of His parents, thus intensifying

our love for Him.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mohin%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nij%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viditv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arthau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upalabdha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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Srila Visvanatha Cakravarti Thakura points out that the word jana may be translated
here as “devotees,” as in the verse diyamanam na grhnanti vind mat-sevanam janah

(Bhag. 3.29.13). He further explains that jana may also be translated as “parents,”

since jana is derived from the verb jan, which in the causative form (janayate) means
“to generate or to give birth to.” In this sense of the word (as in janani or janakau),
the term jana-mohini indicates that the Lord was about to expand His internal
illusory potency so that Vasudeva and Devaki would again love Him as their dear

child.

SB 10.45.2

SEICAEGNERIESIP VA R i
TSRITaTeT: o drafa |es 1 R |l
uvdca pitarayv etya
sagrajah satvatarsabhah
prasrayavanatah prinann

amba tateti sadaram

Synonyms
uvaca — He said; pitarau — to His parents; etya — approaching them; sa — together
with; agra-jah — His elder brother, Lord Balarama; satvata — of the Satvata dynasty;
rsabhah — the greatest hero; prasraya — with humility; avanatah — bowing down;
prinan — gratifying them; amba tata iti — “My dear mother, My dear father”; sa-

adaram — respectfully.

Translation

Lord Krsna, the greatest of the Satvatas, approached His parents with His elder
brother. Humbly bowing His head and gratifying them by respectfully
addressing them as “My dear mother” and “My dear father,” Krsna spoke as

follows.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%AB%E1%B9%87an
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avanata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%C5%9Braya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3abha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tvata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/library/sb/3/29/13/
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SB 10.45.3

TR JERIRTT A USTIR |
EIURTUSHART: GATIHa-aafad Il 3 |l

nasmatto yuvayos tata
nityotkanthitayor api
balya-pauganda-kaisorah

putrabhyam abhavan kvacit

Synonyms
na — not; asmattah — because of Us; yuvayoh — for you two; tata — O dear father;
nitya — always; utkanthitayoh — who have been in anxiety; api — indeed; balya —
(the pleasures of) the toddler age; pauganda — boyhood; kaiSorah — and youth;

putrabhyam — because of your two sons; abhavan — there were; kvacit — at all.

Translation
[Lord Krsna said:] Dear Father, because of Us, your two sons, you and mother
Devaki always remained in anxiety and could never enjoy Our childhood,

boyhood or youth.

Purport
Srila Visvanatha Cakravarti discusses this verse as follows: “One may object that at
this point Lord Krsna had not actually passed the kaisSora stage [age ten to fifteen],
since the women of Mathura had stated, kva cati-sukumarargau kisorau napta-
yauvanau: ‘Krsna and Balarama have very tender limbs, being still at the kiSora stage,

not having reached adolescence.’ (Bhag. 10.44.8) The definition of the different

stages of growing up is given as follows:

kaumaram paficamabdantam
paugandam dasamavadhi
kaisoram a-paficadasad
yauvanam tu tatah param
‘The kaumara stage lasts until the age of five, pauganda up to age ten and kaisora to

age fifteen. From then on, one is known as yauvana.” According to this statement, the

kaisora period ends at the age of fifteen. Krsna was only eleven years old when He


https://vedabase.io/en/library/sb/10/44/8/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhavan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putr%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kai%C5%9Bora%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pauga%E1%B9%87%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81lya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utka%E1%B9%87%E1%B9%ADhitayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nitya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuvayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asmatta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
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killed Kamsa, according to Uddhava’s words: ekdadasa-samas tatra giudharcih sa-
balo ’vasat. ‘Like a covered flame, Lord Krsna remained there incognito with

Balarama for eleven years.” (Bhag. 3.2.26) And since Krsna and Balarama never took

brahminical initiation in Vraja-bhiimi, it was at the time [of Their going to Mathura]

that Their kaiSora stage began rather than ended.

“This objection to Lord Krsna’s statement in the present verse — that His parents
could not enjoy His kaisora stage — is based on ordinary measurement of age. Yet

we should consider the following statement:

kalenalpena rajarse
ramah krsnas ca go-vraje
aghrsta-janubhih padbhir

vicakramatur afijasa

‘O King Pariksit, within a short time Rama and Krsna began to walk very easily in
Gokula on Their legs, by Their own strength, without the need to crawl.” Sometimes
we see that the son of a king, even while in his pauganda stage of life, undergoes
exceptional physical growth and exhibits activities appropriate to a kaisora. Then
what to speak of Lord Krsna, whose exceptional growth is established in the

Vaisnava-tosani, Bhakti-rasamrta-sindhu, Ananda-vrndavana-campii and other works?

“The three years and four months that Lord Krsna stayed in Mahavana were the
equivalent of five years for an ordinary child, and thus in that period He completed
His kaumara stage of childhood. The period from then to the age of six years and
eight months, during which He lived in Vrndavana, constitutes His pauganda stage.
And the period from the age of six years and eight months through His tenth year,
during which time He lived in Nandi$vara [Nandagrama], constitutes His kaiSora
stage. Then, at the age of ten years and seven months, on the eleventh lunar day of
the dark fortnight of the month of Caitra, He went to Mathura, and on the
fourteenth day thereafter He killed Kamsa. Thus He completed His kaisora period at
age ten, and He eternally remains at that age. In other words, we should understand

that from this point on the Lord remains forever a kisora.”

Thus Srila Vi§vanatha Cakravarti analyzes the intricacies of this verse.


https://vedabase.io/en/library/sb/3/2/26/
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SB 10.45.4
T el SEAaaT A WG |
7 91T fOeRTEe e affelar g 1l 8 |
na labdho daiva-hatayor
vaso nau bhavad-antike
yam balah pitr-geha-stha

vindante lalita mudam

Synonyms
na — not; labdhah — obtained; daiva — by fate; hatayoh — who have been deprived;
vasah — residence; nau — by Us; bhavat-antike — in your presence; yam — which;
balah — children; pitr — of their parents; geha — in the home; sthah — staying;

vindante — experience; lalitah — pampered; mudam — happiness.

Translation

Deprived by fate, We could not live with you and enjoy the pampered

happiness most children enjoy in their parents’ home.

Purport

Here Lord Krsna points out that not only did His parents suffer in separation from

Him and Balarama, but the two boys also suffered in separation from Their parents.

SB 10.45.5

TafeRFeyar <8l SIfFd: Tfve I |
T JAII Frder fOarTe: SrargeT 11y i
sarvartha-sambhavo deho
janitah posito yatah
na tayor yati nirvesam

pitror martyah Satayusa


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mudam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%81lit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vindante
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=geha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pit%E1%B9%9B
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=antike
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hatayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daiva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
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Synonyms
sarva — of all; artha — goals of life; sambhavah — the source; dehah — one’s body;
janitah — born; positah — maintained; yatah — from whom; na — not; tayoh — to
them; yati — one achieves; nirvesam — repayment of the debt; pitroh — to the
parents; martyah — a mortal; §ata — of one hundred (years); ayusa — with a life

span.

Translation
With one’s body one can acquire all goals of life, and it is one’s parents who
give the body birth and sustenance. Therefore no mortal man can repay his
debt to his parents, even if he serves them for a full lifetime of a hundred

years.

Purport
Having stated, “Both you, Our parents, and We have suffered because of Our
separation,” Krsna now states that His and Balarama’s religious principles have been

spoiled by Their failure to satisfy Their parents.

SB 10.45.6

IFARTH: B SCHAT I & T |
gl =1 ST Ueg T Qredi 18 11 & |l

yas tayor atmajah kalpa

atmand ca dhanena ca
vrttim na dadyat tam pretya

sva-mamsam khadayanti hi

Synonyms
yah — who; tayoh — of them; atma-jah — a son; kalpah — capable; atmana — with
his physical resources; ca — and; dhanena — with his wealth; ca — also; vrttim — a
livelihood; na dadyat — does not give; tam — him; pretya — after passing away; sva

— his own; mamsam — flesh; khadayanti — they make eat; hi — indeed.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kh%C4%81dayanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81%E1%B9%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pretya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dady%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bttim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kalpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81yu%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=martya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitro%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirve%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81ti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=po%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sambhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
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Translation

A son who, though able to do so, fails to provide for his parents with his

physical resources and wealth is forced after his death to eat his own flesh.

SB 10.45.7
HTeR AR g 9t el go fore |
TS % qus 9 dHedlsiayegad Jd: 11 v |
mataram pitaram vrddham
bharyam sadhvim sutam Sisum
gurum vipram prapannam ca

kalpo ’bibhrac chvasan-mrtah

Synonyms
mataram — one’s mother; pitaram — and father; yrddham — elderly; bharyam —
one’s wife; sadhvim — chaste; sutam — one’s child; §isum — very young; gurum — a
spiritual master; vipram — a brahmana; prapannam — a person who has come to one
for shelter; ca — and; kalpah — able; abibhrat — not maintaining; svasan —

breathing; mrtah — dead.

Translation
A man who, though able to do so, fails to support his elderly parents, chaste
wife, young child or spiritual master, or who neglects a brahmana or anyone

who comes to him for shelter, is considered dead, though breathing.

SB 10.45.8

JeHIT: ST raad: |
e SfcrehTeaT gt arraar: Il ¢ i
tan nav akalpayoh kamsan
nityam udvigna-cetasoh
mogham ete vyatikranta

divasa vam anarcatoh


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bvasan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abibhrat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kalpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prapannam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bi%C5%9Bum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dhv%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ry%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81taram
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Synonyms
tat — therefore; nau — of Us two; akalpayoh — who were unable; kamsat — because
of Karhsa; nityam — always; udvigna — disturbed; cetasoh — whose minds; mogham
— uselessly; ete — these; vyatikrantah — spent; divasah — days; vam — you,;

anarcatoh — not honoring.

Translation

Thus We have wasted all these days, unable as We were to properly honor you

because Our minds were always disturbed by fear of Karmsa.

Purport
Lord Krsna continues to bring Vasudeva and Devaki back to their normal parental
feelings toward Him and Balarama. An ordinary child would be afraid of a cruel,
tyrannical king like Kamsa, and Lord Krsna here plays the part of such a child, thus

evoking the parental sympathy of Vasudeva and Devaki.

T SrgHERATd J1dH! R |
arpadiar e fwaggar Y2 Ii R i
tat ksantum arhathas tata
matar nau para-tantrayoh
akurvator vam Susriisam
klistayor durhrda bhrsam
Synonyms
tat — that; ksantum — forgive; arhathah — you may please; tata — O Father; matah

— O Mother; nau — on the part of Us; para-tantrayoh — who are under the control

of others; akurvatoh — not executing; vam — your; susriisam — service; klistayoh —

caused pain; durhrda — by the hardhearted (Kamsa); bhrsam — greatly.

Translation

Dear Father and Mother, please forgive Us for not serving you. We are not

independent and have been greatly frustrated by cruel Karsa.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9B%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durh%E1%B9%9Bd%C4%81
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Purport
According to Sanskrit grammar, the words para-tantrayoh and klistayoh may also
refer to Vasudeva and Devaki. Actually, Vasudeva and Devaki were under the
control of Providence and were disturbed by the activities of Karhsa, whereas Sri

Krsna is always the absolute Personality of Godhead.

SB 10.45.10
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sri-Suka uvdca
iti maya-manusyasya
harer visvatmano gira
mohitav arikam aropya

parisvajyapatur mudam

Synonyms
$ri-Sukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus; mdya — by His internal
illusory potency; manusyasya — of Him who appears as a human; hareh — Lord Sri
Hari; visva — of the universe; atmanah — the Soul; gira — by the words; mohitau —
bewildered; arikam — upon their laps; aropya — raising; parisvajya — embracing;

apatuh — they both experienced; mudam — joy.

Translation

Sukadeva Gosvami said: Thus beguiled by the words of Lord Hari, the Supreme
Soul of the universe, who by His internal illusory potency appeared to be a

human, His parents joyfully raised Him up on their laps and embraced Him.

SB 10.45.11
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sificantav asru-dharabhih
sneha-pasena cavrtau
na kificid dicatii ra@jan
baspa-kanthau vimohitau
Synonyms
sificantau — sprinkling; asru — of tears; dharabhih — with showers; sneha — of
affection; pasena — by the rope; ca — and; avrtau — enveloped; na — not; kificit —
anything; icatuh — they spoke; rajan — O King (Pariksit); baspa — (full of) tears;

kanthau — whose throats; vimohitau — overwhelmed.

Translation

Pouring out a shower of tears upon the Lord, His parents, who were bound up
by the rope of affection, could not speak. They were overwhelmed, O King,

and their throats choked up with tears.

SB 10.45.12
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evam asvasya pitarau

bhagavan devaki-sutah
matamaham tigrasenam

yadiinam akaron nrpam

Synonyms
evam — in this way; asvasya — assuring; pitarau — His parents; bhagavan — the
Supreme Lord; devaki-sutah — the son of Devaki; matamaham — His maternal
grandfather; tu — and; ugrasenam — Ugrasena; yadiinam — of the Yadus; akarot —
He made; nrpam — King.

Translation

Thus having comforted His mother and father, the Supreme Personality of
Godhead, appearing as the son of Devaki, installed His maternal grandfather,

Ugrasena, as King of the Yadus.
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SB 10.45.13
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aha casman maha-raja

yayati-sapad yadubhir
ndsitavyam nrpasane
Synonyms
aha — He (Lord Krsna) said; ca — and; asman — Us; mahd-raja — O great King;

prajah — your subjects; ca — also; djfiaptum arhasi — please command; yayati — by

the ancient King Yayati; §apat — because of the curse; yadubhih — the Yadus; na

asitavyam — should not sit; nrpa — royal; dsane — on the throne.

Translation

The Lord told him: O mighty King, We are your subjects, so please command
Us. Indeed, because of the curse of Yayati, no Yadu may sit on the royal

throne.

Purport
Ugrasena might have told the Lord, “My dear Lord, it is actually You who should sit
on the throne.” Anticipating this statement, Lord Krsna told Ugrasena that because
of Yayati’s ancient curse, princes in the Yadu dynasty could technically not sit on the
royal throne, and therefore Krsna and Balarama were disqualified. Of course,
Ugrasena also could be considered part of the Yadu dynasty, but by the order of the
Lord he could sit on the royal throne. In conclusion, these were all pastimes the

Supreme Lord enjoyed as He played the part of a human being.

SB 10.45.14
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balim haranty avanatah

kim utanye naradhipah

Synonyms
mayi — when I; bhrtye — as a servant; updsine — am present in attendance; bhavatah
— to you; vibudha — the demigods; ddayah — and so on; balim — tribute; haranti —
will bring; avanatah — bowed down in humility; kim uta — what then to speak of;

anye — other; nara — of men; adhipah — rulers.

Translation
Since I am present in your entourage as your personal attendant, all the
demigods and other exalted personalities will come with heads bowed to offer

you tribute. What, then, to speak of the rulers of men?

Purport

Lord Krsna again assures Ugrasena that he should confidently take the throne.

SB 10.45.15-16
Ha TS T a9, |
SIS UG-IRHYRIME PRI Il 94 |
AT, TR A Targenfata |
AT TRy ot T faagd I 9¢€ i
sarvan svan jiati-sambandhan
digbhyah kamsa-bhayakulan
yadu-vrsny-andhaka-madhu
dasarha-kukuradikan
sabhdjitan samasvasya
videsavasa-karsitan
nyavasayat sva-gehesu

vittaih santarpya visva-krt

Synonyms
sarvan — all; svan — His; jfiati — close family members; sambandhan — and other

relations; digbhyah — from all directions; kamsa-bhaya — by fear of Karhsa; akulan
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— disturbed; yadu-yrsni-andhaka-madhu-dasarha kukura-adikan — the Yadus, Vrsnis,

Andhakas, Madhus, Dasarhas, Kukuras and so on; sabhdjitan — shown honor;
samasvasya — consoling them; videsa — in foreign regions; avasa — by living;
karsitan — made weary; nyavasayat — He settled; sva — in their own; gehesu —
homes; vittaih — with valuable gifts; santarpya — gratifying; vi§va — of the universe;

krt — the maker.

Translation

The Lord then brought all His close family members and other relatives back
from the various places to which they had fled in fear of Kamsa. He received
the Yadus, Vrsnis, Andhakas, Madhus, Dasarhas, Kukuras and other clans with
due honor, and He also consoled them, for they were weary of living in foreign
lands. Then Lord Krsna, the creator of the universe, resettled them in their

homes and gratified them with valuable gifts.

SB 10.45.17-18
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krsna-sarikarsana-bhujair

gupta labdha-manorathah
grhesu remire siddhah
krsna-rama-gata-jvarah
viksanto ’har ahah prita
mukunda-vadanambujam
nityam pramuditam Srimat

sa-daya-smita-viksanam

Synonyms
krsna-sarikarsana — of Krsna and Balarama; bhujaih — by the arms; guptah —

protected; labdha — obtaining; manah-rathah — their desires; grhesu — in their

homes; remire — they enjoyed; siddhah — perfectly fulfilled; krsna-rama — because
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of Krsna and Balarama; gata — ceased; jvarah — the fever (of material life);
viksantah — seeing; ahah ahah — day after day; pritah — loving; mukunda — of Lord

Krsna; vadana — the face; ambujam — lotuslike; nityam — always; pramuditam —

cheerful; srimat — beautiful; sa-daya — merciful; smita — smiling; viksanam — with

glances.

Translation

The members of these clans, protected by the arms of Lord Krsna and Lord
Sankarsana, felt that all their desires were fulfilled. Thus they enjoyed perfect
happiness while living at home with their families. Because of the presence of
Krsna and Balarama, they no longer suffered from the fever of material
existence. Every day these loving devotees could see Mukunda’s ever-cheerful

lotus face, which was decorated with beautiful, merciful smiling glances.

SB 10.45.19
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tatra pravayaso ’py asan
yuvano ’ti-balaujasah
pibanto ’ksair mukundasya

mukhambuja-sudham muhuh

Synonyms
tatra — there (in Mathura); pravayasah — the most elderly; api — even; asan —
were; yuvanah — youthful; ati — having abundant; bala — strength; ojasah — and
vitality; pibantah — drinking; aksaih — with their eyes; mukundasya — of Lord

Krsna; mukha-ambuja — of the lotus face; sudham — the nectar; muhuh —

repeatedly.

Translation
Even the most elderly inhabitants of the city appeared youthful, full of
strength and vitality, for with their eyes they constantly drank the elixir of

Lord Mukunda’s lotus face.
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SB 10.45.20
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atha nandam samasadya
bhagavan devaki-sutah
sarikarsanas ca rajendra

parisvajyedam ticatuh

Synonyms
atha — then; nandam — Nanda Maharaja; samasadya — approaching; bhagavan —
the Supreme Lord; devaki-sutah — Krsna, the son of Devaki; sarikarsanah — Lord
Balarama; ca — and; raja-indra — O exalted King (Pariksit); parisvajya — embracing

him; idam — this; dicatuh — They said.

Translation

Then, O exalted Pariksit, the Supreme Lord Krsna, the son of Devaki, along
with Lord Balarama, approached Nanda Maharaja. The two Lords embraced

him and then addressed him as follows.

SB 10.45.21
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pitar yuvabhyam snigdhabhyam
positau lalitau bhrsam
pitror abhyadhika pritir

atmajesv atmano ’pi hi

Synonyms

pitah — O Father; yuvabhyam — by you two; snigdhabhyam — affectionate; positau —

maintained; lalitau — coddled; bhrsam — thoroughly; pitroh — for parents;
abhyadhika — greater; pritih — love; atmajesu — for their children; atmanah — than

for themselves; api — even; hi — indeed.
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmaje%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABti%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyadhik%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitro%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9B%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%81litau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=po%E1%B9%A3itau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=snigdh%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuv%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABcatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=idam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%E1%B9%A3vajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kar%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devak%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81s%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
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Translation
[Krsna and Balarama said:] O Father, you and mother Yasoda have
affectionately maintained Us and cared for Us so much! Indeed, parents love

their children more than their own lives.

SB 10.45.22
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sa pita sa ca janani
yau pusnitam sva-putra-vat
Sistin bandhubhir utsrstan

akalpaih posa-raksane

Synonyms
sah — he; pita — father; sa — she; ca — and; janani — mother; yau — who;
pusnitam — nourish; sva — their own; putra — sons; vat — like; $isiin — children;
bandhubhih — by their family; utsrstan — abandoned; akalpaih — who are unable;

posa — to maintain; raksane — and protect.

Translation

They are the real father and mother who care for, as they would their own

sons, children abandoned by relatives unable to maintain and protect them.

SB 10.45.23
RIGRUENIGIRECUICRSECACRIGE
ST, ar SESIT! famT geal &H_ Il 3 i
yata yilyam vrajamn tdta
vayam ca sneha-duhkhitan
jAatin vo drastum esyamo

vidhaya suhrdam sukham


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rak%E1%B9%A3a%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=po%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akalpai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uts%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandhubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bi%C5%9B%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABt%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janan%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pit%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 20 / 79

Synonyms
yata — please go; yityam — all of you (cowherds); yrajam — to Vraja; tata — My
dear father; vayam — We; ca — and; sneha — due to loving affection; duhkhitan —
miserable; jfiatin — relatives; vah — you; drastum — to see; esyamah — will come;

vidhdaya — after bestowing; suhrdam — to your loving friends; sukham — happiness.

Translation
Now you should all return to Vraja, dear Father. We shall come to see you,
Our dear relatives who suffer in separation from Us, as soon as We have given

some happiness to your well-wishing friends.

Purport
The Lord here indicates His desire to satisfy His dear devotees in Mathura —
Vasudeva, Devaki and other members of the Yadu dynasty — who for so long had

been separated from Him during His stay in Vrndavana.

SB 10.45.24
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evam santvayya bhagavan
nandam sa-vrajam acyutah
vaso-’larnikara-kupyadyair

arhayam dasa sadaram

Synonyms
evam — in this manner; santvayya — consoling; bhagavan — the Supreme Personality
of Godhead; nandam — King Nanda; sa-vrajam — together with the other men of
Vraja; acyutah — the infallible Lord; vasah — with clothing; alarikara — jewelry;
kupya — vessels made of metals other than gold or silver; adyaih — and so on;

arhayam asa — He honored them; sa-adaram — respectfully.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arhay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kupya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acyuta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81ntvayya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bd%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidh%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3y%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dra%E1%B9%A3%E1%B9%ADum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=va%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1%C4%81t%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=du%E1%B8%A5khit%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sneha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C5%AByam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yata
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Translation
Thus consoling Nanda Maharaja and the other men of Vraja, the infallible
Supreme Lord respectfully honored them with gifts of clothing, jewelry,

household utensils and so on.

SB 10.45.25
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ity uktas tau parisvajya
nandah pranaya-vihvalah
purayann asrubhir netre

saha gopair vrajam yayau

Synonyms
iti — thus; uktah — addressed; tau — the two of Them; parisvajya — embracing;
nandah — Nanda Maharaja; pranaya — with affection; vihvalah — overwhelmed;
purayan — filling; asrubhih — with tears; netre — his eyes; saha — together with;

gopaih — the cowherds; vrajam — to Vraja; yayau — went.

Translation
Nanda Maharaja was overwhelmed with affection upon hearing Krsna’s words,
and his eyes brimmed with tears as he embraced the two Lords. Then he went

back to Vraja with the cowherd men.

Purport
Srila Vi§vanatha Cakravarti has written an extensive purport to this verse,
elaborately analyzing this portion of Lord Krsna’s pastimes. Just as a man places his
valuable gold within fire to reveal its purity, the Lord placed His most beloved
devotees, the residents of Vrndavana, in the fire of separation from Him in order to

manifest their supreme love. This is the essence of Acarya Vi§vanatha’s comments.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=netre
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Brubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihvala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87aya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%E1%B9%A3vajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ukta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
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SB 10.45.26
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atha Siira-suto rajan
putrayoh samakarayat
purodhasa brahmanais ca

yathavad dvija-samskrtim
Synonyms
atha — then; §iira-sutah — the son of Stirasena (Vasudeva); ra@jan — O King
(Pariksit); putrayoh — of his two sons; samakarayat — had performed; purodhasa —
by a priest; brahmanaih — by brahmanas; ca — and; yatha-vat — properly; dvija-

samskrtim — second-birth initiation.

Translation

My dear King, then Vasudeva, the son of Siirasena, arranged for a priest and

other brahmanas to perform his two sons’ second-birth initiation.

SB 10.45.27
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tebhyo ’dad daksina gavo

rukma-malah sv-alankrtah
sv-alarikrtebhyah sampijya

sa-vatsah ksauma-malinih
Synonyms
tebhyah — to them (the brahmanas); adat — he gave; daksinah — gifts in

remuneration; gavah — cows; rukma — of gold; malah — with necklaces; su — well;

alanikrtah — ornamented; su-alarikrtebhyah — to the well-ornamented (brahmanas);

sampiijya — worshiping them; sa — having; vatsah — calves; ksauma — of linen;

malinih — wearing garlands.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81lin%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3auma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vats%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samp%C5%ABjya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Btebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Bt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rukma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81va%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dak%E1%B9%A3i%E1%B9%87%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ad%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sk%E1%B9%9Btim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C4%81hma%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=purodhas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samak%C4%81rayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putrayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C5%ABra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
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Translation
Vasudeva honored these brahmanas by worshiping them and giving them fine
ornaments and well-ornamented cows with their calves. All these cows wore

gold necklaces and linen wreaths.

SB 10.45.28
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yah krsna-rama-janmarkse
mano-datta maha-matih
tas cadadad anusmrtya

kamsenadharmato hrtah

Synonyms
yah — which (cows); krsna-rama — of Krsna and Balarama; janmarkse — on the day
of birth; manah — in his mind; dattah — given in charity; maha-matih — the
magnanimous (Vasudeva); tah — them; ca — and; adadat — he gave; anusmrtya —

remembering; kamsena — by Kamsa; adharmatah — impiously; hrtah — taken away.

Translation
The magnanimous Vasudeva then remembered the cows he had mentally
given away on the occasion of Krsna’s and Balarama’s birth. Kamsa had stolen
those cows, and Vasudeva now recovered them and gave them away in charity

also.

Purport
At the time of Krsna’s appearance, Vasudeva had been imprisoned by Karhsa, who
had stolen all his cows. Still, Vasudeva had been so jubilant at the birth of the Lord

that he had mentally donated ten thousand of his cows to the brahmanas.

Now, upon Kamsa’s death, Vasudeva took back all his cows from the late King’s herd
and gave ten thousand of them, according to religious principles, to the worthy

brahmanas.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adharmata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anusm%E1%B9%9Btya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dad%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mati%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=datt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janma%E1%B9%9Bk%E1%B9%A3e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
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SB 10.45.29
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tatas ca labdha-samskarau

dvijatvam prapya su-vratau
gargad yadu-kulacaryad

gayatram vratam dasthitau

Synonyms
tatah — then; ca — and; labdha — having received; samskarau — initiation (Krsna
and Balarama); dvijatvam — twice-born status; prapya — attaining; su-vratau —
sincere in Their vows; gargat — from Garga Muni; yadu-kula — of the Yadu dynasty;
dacaryat — from the spiritual master; gayatram — of celibacy; yratam — the vow;

asthitau — assumed.

Translation
After attaining twice-born status through initiation, the Lords, sincere in Their

vows, took the further vow of celibacy from Garga Muni, the spiritual master

of the Yadus.

Purport
Both Sridhara Svami and Vi$vanatha Cakravarti Thakura explain the term gayatram
vratam as the vow of brahmacarya, or celibacy in student life. Krsna and Balarama
were playing the part of perfect students on the path of self-realization. Of course, in
the modern, degraded age, student life has become a wild, animalistic affair filled

with illicit sex and drugs.

SB 10.45.30-31
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sthitau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vratam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yatram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81c%C4%81ry%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kula
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yadu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=garg%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vratau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81pya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvijatvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sk%C4%81rau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 25 / 79

37T e TS TgUSRA: |
D1 FIIU 1 Faf~IgRaTE= 1l 39 |
prabhavau sarva-vidyanam
sarva-jiiau jagad-iSvarau
nanya-siddhamalam jianam
githamanau narehitaih
atho gurukule vasam
icchantav upajagmatuh
kasyam sandipanim nama
hy avanti-pura-vasinam
Synonyms
prabhavau — They who were the origin; sarva — of all varieties; vidyanam — of
knowledge; sarva-jfiau — omniscient; jagat-iSvarau — the Lords of the universe; na —
not; anya — from any other source; siddha — achieved; amalam — impeccable;
jianam — knowledge; githamanau — hiding; nara — humanlike; thitaih — by Their
activities; atha u — then; guru — of the spiritual master; kule — in the school; vasam
— residence; icchantau — desiring; upajagatuh — They approached; kasyam — the

native of Kasi (Benares); sandipanim nama — named Sandipani; hi — indeed; avanti-

ura — in the city of Avanti (modern Ujjain); vasinam — living.

Translation
Concealing Their innately perfect knowledge by Their humanlike activities,
those two omniscient Lords of the universe, Themselves the origin of all
branches of knowledge, next desired to reside at the school of a spiritual

master. Thus They approached Sandipani Muni, a native of Kasi living in the

city of Avanti.

SB 10.45.32
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yathopasadya tau dantau

gurau vrttim aninditam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sinam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81nd%C4%ABpanim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81%C5%9Byam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upajagatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=icchantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kule
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABhitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C5%ABham%C4%81nau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=siddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidy%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabhavau
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grahayantav upetau sma

bhaktya devam ivadrtau

Synonyms
yatha — fittingly; upasadya — obtaining; tau — Them; dantau — who were self-
controlled; gurau — to one’s spiritual master; yrttim — service; aninditam —
irreproachable; grahayantau — making others take to; upetau — approaching for
service; sma — indeed; bhaktya — with devotion; devam — the Supreme Lord; iva —

as if; adrtau — respected (by the guru).

Translation
Sandipani thought very highly of these two self-controlled disciples, whom he
had obtained so fortuitously. By serving him as devotedly as one would serve
the Supreme Lord Himself, They showed others an irreproachable example of

how to worship the spiritual master.

SB 10.45.33
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tayor dvija-varas tustah

Suddha-bhavanuvrttibhih
provdaca vedan akhilan

sangopanisado guruh

Synonyms
tayoh — Their; dvija-varah — the best of brahmanas (Sandipani); tustah — satisfied;
suddha — pure; bhava — with love; anuvrttibhih — by the submissive acts; provaca —
he spoke; vedan — the Vedas; akhilan — all; sa — together with; ariga — the (six)

corollary literatures; upanisadah — and the Upanisads; guruh — the spiritual master.

Translation
That best of brahmanas, the spiritual master Sandipani, was satisfied with
Their submissive behavior, and thus he taught Them the entire Vedas,

together with their six corollaries and the Upanisads.
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sa-rahasyam dhanur-vedam
dharman nydya-pathams tatha
tathd canviksikim vidyam
rdja-nitim ca sad-vidham
Synonyms

sa-rahasyam — along with its confidential portion; dhanuh-vedam — the science of

military weapons; dharman — the doctrines of human law; nydya — of logic; pathan
— the methods; tatha — also; tatha ca — and similarly; anviksikim — of
philosophical debate; vidyam — the branch of knowledge; raja-nitim — political

science; ca — and; sat-vidham — in six aspects.

Translation

He also taught Them the Dhanur-veda, with its most confidential secrets; the
standard books of law; the methods of logical reasoning and philosophical

debate; and the sixfold science of politics.

Purport
Srila Sridhara Svami explains that the confidential portion of the Dhanur-veda,
military science, includes knowledge of the appropriate mantras and presiding
deities of warfare. Dharman refers to the Manu-samhita and other standard lawbooks
(dharma-$astras). Nyaya-pathan refers to the doctrine of Karma-mimamsa and other
such theories. Anviksikim is knowledge of the techniques of logical argument (tarka).
The sixfold political science is quite pragmatic and includes (1) sandhi, making
peace; (2) vigraha, war; (3) yana, marching; (4) dsana, sitting tight; (5) dvaidha,
dividing one’s forces; and (6) samsaya, seeking the protection of a more powerful

ruler.
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sarvam nara-vara-sresthau

sarva-vidya-pravartakau
sakrn nigada-matrena
tau safijagrhatur nrpa
aho-ratrais catuh-sastya
samyattau tavatih kalah
guru-daksinaydcaryam

chandayam dasatur nrpa

Synonyms
sarvam — everything; nara-vara — of first-class men; sresthau — the best; sarva — of
all; vidya — branches of knowledge; pravartakau — the initiators; sakrt — once;
nigada — being related; matrena — simply; tau — They; safijagrhatuh — fully
assimilated; nrpa — O King (Pariksit); ahah — in days; ratraih — and nights; catuh-
sastyd — sixty-four; samyattau — fixed in concentration; tavatih — that many; kalah

— arts; guru-daksinayd — with the traditional gift for the spiritual master before one

leaves him; acaryam — Their teacher; chandayam asatuh — They satisfied; nrpa — O

King.

Translation
O King, those best of persons, Krsna and Balarama, being Themselves the
original promulgators of all varieties of knowledge, could immediately
assimilate each and every subject after hearing it explained just once. Thus
with fixed concentration They learned the sixty-four arts and skills in as many
days and nights. Thereafter, O King, They satisfied Their spiritual master by

offering him guru-daksina.
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Purport
The following list comprises the sixty-four subjects mastered by Lord Krsna and Lord
Balarama in sixty-four days. Additional information may be found in Srila

Prabhupada’s Krsna, the Supreme Personality of Godhead.

The Lords learned (1) gitam, singing; (2) vadyam, playing on musical instruments; (3)
nrtyam, dancing; (4) natyam, drama; (5) alekhyam, painting; (6) viSesaka-cchedyam,
painting the face and body with colored unguents and cosmetics; (7) tandula-
kusuma-bali-vikarah, preparing auspicious designs on the floor with rice and flowers;
(8) puspastaranam, making a bed of flowers; (9) dasana-vasanarnga-ragah, coloring
one’s teeth, clothes and limbs; (10) mani-bhiimika-karma, inlaying a floor with
jewels; (11) Sayya-racanam, covering a bed; (12) udaka-vadyam, ringing waterpots;
(13) udaka-ghatah, splashing with water; (14) citra-yogah, mixing colors; (15) malya-
grathana-vikalpah, preparing wreaths; (16) Sekharapida-yojanam, setting a helmet on
the head; (17) nepathya-yogah, putting on apparel in a dressing room; (18) karna-
patra-bhangah, decorating the earlobe; (19) sugandha-yuktih, applying aromatics; (20)
bhiisana-yojanam, decorating with jewelry; (21) aindrajalam, jugglery; (22)
kaucumara-yogah, the art of disguise; (23) hasta-laghavam, sleight of hand; (24) citra-
Sakaptipa-bhaksya-vikara-kriyah, preparing varieties of salad, bread, cake and other
delicious food; (25) panaka-rasa-ragasava-yojanam, preparing palatable drinks and
tinging draughts with red color; (26) siici-vaya-karma, needlework and weaving; (27)
sttra-krida, making puppets dance by manipulating thin threads; (28) vina-
damarukavadyani, playing on a lute and a small x-shaped drum; (29) prahelika,
making and solving riddles; (29a) pratimala, capping verses, or reciting poems verse
for verse as a trial of memory or skill; (30) durvacaka-yogah, uttering statements
difficult for others to answer; (31) pustaka-vacanam, reciting books; and (32)

natikakhyayika-darsanam, enacting short plays and writing anecdotes.

Krsna and Balarama also learned (33) kavya-samasya-piiranam, solving enigmatic
verses; (34) pattika-vetra-bana-vikalpah, making a bow from a strip of cloth and a
stick; (35) tarku-karma, spinning with a spindle; (36) taksanam, carpentry; (37)

vastu-vidya, architecture; (38) raupya-ratna-pariksa, testing silver and jewels; (39)

dhatu-vadah, metallurgy; (40) mani-raga-jfianam, tinging jewels with various colors;
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(41) akara-jianam, mineralogy; (42) vrksayur-veda-yogah, herbal medicine; (43)
mesa-kukkuta-lavaka-yuddha-vidhih, the art of training and engaging rams, cocks and
quails in fighting; (44) Suka-sarika-pralapanam, knowledge of how to train male and
female parrots to speak and to answer the questions of human beings; (45)
utsadanam, healing a person with ointments; (46) kesa-marjana-kausalam,
hairdressing; (47) aksara-mustika-kathanam, telling what is written in a book without
seeing it, and telling what is hidden in another’s fist; (48) mlecchita-kutarka-vikalpah,
fabricating barbarous or foreign sophistry; (49) desa-bhasa-jfianam, knowledge of
provincial dialects; (50) puspa-sakatika-nirmiti-jianam, knowledge of how to build
toy carts with flowers; (51) yantra-matrkd, composing magic squares, arrangements
of numbers adding up to the same total in all directions; (52) dharana-matrka, the
use of amulets; (53) samvacyam, conversation; (54) manasi-kavya-kriya, composing
verses mentally; (55) kriya-vikalpah, designing a literary work or a medical remedy;
(56) chalitaka-yogah, building shrines; (57) abhidhana-kosa-cchando-jfianam,
lexicography and the knowledge of poetic meters; (58) vastra-gopanam, disguising
one kind of cloth to look like another; (59) dyiita-viSesam, knowledge of various
forms of gambling; (so) akarsa-krida, playing dice; (61) balaka-kridanakam, playing
with children’s toys; (62) vaindyiki vidya, enforcing discipline by mystic power; (63)
vaijayiki vidya, gaining victory; and (64) vaitaliki vidya, awakening one’s master with

music at dawn.
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dvijas tayos tam mahimanam adbhutam
samloksya rdjann ati-manusim matim
sammantrya patnya sa maharnave mrtam

balam prabhase varayam babhitva ha
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Synonyms
dvijah — the learned brahmana; tayoh — of the two of Them; tam — that;
mahimanam — greatness; adbhutam — amazing; samlaksya — observing well; rajan
— O King; ati-manusim — beyond human capacity; matim — intelligence;
sammantrya — after consulting; patnyd — with his wife; sah — he; mahd-arnave — in
the great ocean; mrtam — who had died; balam — his child; prabhdse — at the holy

place Prabhasa; varayam babhiiva ha — he chose.

Translation

O King, the learned brahmana Sandipani carefully considered the two Lords’
glorious and amazing qualities and Their superhuman intelligence. Then, after
consulting with his wife, he chose as his remuneration the return of his young

son, who had died in the ocean at Prabhasa.

Purport

According to Srila Vi§vanatha Cakravarti, the child was captured by the conchshell

demon while playing at the Maha-Siva-ksetra.

SB 10.45.38
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tethety atharuhya maha-rathau ratham
prabhasam asadya duranta-vikramau

velam upavrajya nisidatuh ksanam

sindhur viditvarhanam aharat tayoh

Synonyms
tatha — so be it; iti — saying this; atha — then; aruhya — mounting; maha-rathau —
the two great chariot warriors; ratham — a chariot; prabhasam — Prabhasa-tirtha;
asadya — reaching; duranta — limitless; vikramau — whose prowess; velam — up to

the shore; upavrajya — walking; nisidatuh — They sat down; ksanam — for a


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3%C4%ABdatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upavrajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vel%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikramau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duranta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabh%C4%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rathau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ruhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=babh%C5%ABva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabh%C4%81se
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81lam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ar%E1%B9%87ave
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patny%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sammantrya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=matim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81nu%E1%B9%A3%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81lak%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adbhutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahim%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija%E1%B8%A5

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 32 / 79

moment; sindhuh — the (presiding demigod of the) ocean; viditvd — recognizing;

arhanam — respectful offering; aharat — brought; tayoh — for Them.

Translation

“So be it,” replied those two great chariot warriors of limitless might, and
They at once mounted Their chariot and set off for Prabhasa. When They
reached that place, They walked up to the shore and sat down. In a moment
the deity of the ocean, recognizing Them to be the Supreme Lords, approached

Them with offerings of tribute.

Purport
Western scholars sometimes think that references in ancient books of wisdom to the
deity of the ocean, the deity of the sun and so on reveal a primitive, mythical way of
thinking. They sometimes say that primitive men think that the ocean is a god or
that the sun and moon are gods. In fact, references such as the word sindhu in this
verse, meaning “the ocean,” indicate the person who governs that aspect of physical

nature.

We can give several modern examples. In the United Nations we may say, “The
United States votes ‘Yes,’ the Soviet Union votes ‘No.”” We hardly mean that the
physical countries or the buildings in them have voted. We mean that a particular
person, representing that political and geographical entity, has voted. Yet the
newspapers will simply say, “The United States voted, decided, etc.” and everyone

knows what that means.

Similarly, in business we may say, “A large conglomerate has swallowed up a
smaller firm.” We hardly mean that the buildings, office equipment and the like
have physically swallowed another building full of workers and office equipment.
We mean that the empowered authorities have engaged in a particular act on behalf

of their respective corporate entities.

Unfortunately, modern scholars are eager to confirm their pet theories that ancient
spiritual wisdom is primitive, mythic and largely supplanted by more modern ways
of thinking, exemplified by their own eloquent remarks. However, much in modern

scholarship must be rethought in the light of Krsna consciousness.
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tam aha bhagavan asu

guru-putrah pradiyatam
yo ’sav iha tvaya grasto

balako mahatormina

Synonyms
tam — to him; dha — said; bhagavan — the Supreme Lord; asu — quickly; guru — of
My spiritual master; putrah — the son; pradiyatdm — must be presented; yah — who;
asau — he; iha — in this place; tvaya — by you; grastah — seized; balakah — a

young boy; mahata — mighty; drmind — by your wave.

Translation

The Supreme Lord Krsna addressed the lord of the ocean: Let the son of My

guru be presented at once — the one you seized here with your mighty waves.

SB 10.45.40
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sri-samudra uvaca
na caharsam aham deva
daityah paficajano mahan
antar-jala-carah krsna

Sarikha-riupa-dharo ’surah

Synonyms

sri-samudrah uvdaca — the ocean personified said; na — not; ca — and; aharsam —

did take (him) away; aham — I; deva — O Lord; daityah — a descendant of Diti;

paficajanah — named Paficajana; mahan — powerful; antah — within; jala — the
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water; carah — going; krsna — O Krsna; Sarikha — of a conch; riipa — the form;

dharah — assuming; asurah — the demon.

Translation

The ocean replied: O Lord Krsna, it was not I who abducted him, but a
demonic descendant of Diti named Paficajana, who travels in the water in the

form of a conch.

Purport

Clearly the demon Pafcajana was too powerful for the ocean to control; otherwise

the ocean would have prevented such an unlawful act.
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aste tenahrto niinam

tac chrutva satvaram prabhuh
jalam avisya tam hatva

napasyad udare ’rbhakam

Synonyms
aste — he is there; tena — by him, Pancajana; ahrtah — taken away; niitnam —
indeed; tat — that; srutva — hearing; satvaram — with haste; prabhuh — the Lord;
jalam — the water; avisya — entering; tam — him, the demon; hatva — killing; na

apasyat — did not see; udare — in his abdomen; arbhakam — the boy.

Translation
“Indeed,” the ocean said, “that demon has taken him away.” Hearing this,
Lord Krsna entered the ocean, found Paficajana and killed him. But the Lord

did not find the boy within the demon’s belly.
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tad-ariga-prabhavam $arikham
adaya ratham agamat
tatah samyamanim nama
yamasya dayitam purim
gatva janardanah sarikham
pradadhmau sa-halayudhah
Sarikha-nirhradam akarnya
praja-santyamano yamah
tayoh saparyam mahatim
cakre bhakty-upabrmbhitam
uvdacavanatah krsnam
sarva-bhiitasayalayam
lila-manusyayor visno

yuvayoh karavama kim

Synonyms
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tat — his (the demon’s); ariga — from the body; prabhavam — grown; sarikham —

the conchshell; adaya — taking; ratham — to the chariot; dgamat — He returned,

tatah — then; samyamanim ndma — known as Sarhyamani; yamasya — of Lord

Yamaraja; dayitam — beloved; purim — to the city; gatva — going; jana-ardanah —

Lord Krsna, the abode of all persons; sarikham — the conchshell; pradadhmau —

blew loudly; sa — accompanied by; hala-ayudhah — Lord Balarama, whose weapon

is a plow; sarikha — of the conchshell; nirhradam — the resounding; akarnya —

hearing; praja — of those who take birth; samyamanah — the restrainer; yamah —

Yamaraja; tayoh — of Them; saparyam — worship; mahatim — elaborate; cakre —

performed; bhakti — with devotion; upabrmhitam — overflowing; uvaca — he said;

avanatah — bowing down humbly; krsnam — to Lord Krsna; sarva — of all; bhiita —
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living beings; asaya — the minds; alayam — whose residence; lila — as Your
pastime; manusyayoh — appearing as human beings; visno — O Supreme Lord Visnu;

yuvayoh — for the two of You; karavama — I should do; kim — what.

Translation

Lord Janardana took the conchshell that had grown around the demon’s body
and went back to the chariot. Then He proceeded to Samyamani, the beloved
capital of Yamaraja, the lord of death. Upon arriving there with Lord
Balarama, He loudly blew His conchshell, and Yamaraja, who keeps the
conditioned souls in check, came as soon as he heard the resounding
vibration. Yamaraja elaborately worshiped the two Lords with great devotion,
and then he addressed Lord Krsna, who lives in everyone’s heart: “O Supreme
Lord Visnu, what shall I do for You and Lord Balarama, who are playing the

part of ordinary humans?”

Purport

The conchshell the Lord took from Paficajana, which is called Paficajanya, is the

same one He sounded at the beginning of the Bhagavad-gita. According to the

dcaryas, Paficajana had become a demon in a way similar to that of Jaya and Vijaya.
In other words, though appearing in the form of a demon, he was actually a devotee
of the Lord. The Skanda Purana, Avanti-khanda, describes the wonderful things that

happened when Lord Krsna sounded His conchshell:

asipatra-vanam nama
Sirna-patram ajayata
rauravam nama narakam
arauravam abhiit tada
abhairavam bhairavakhyam

kumbhi-pakam apacakam

“The hell known as Asipatra-vana lost the sharp, swordlike leaves on its trees, and
the hell named Raurava became free of its ruru beasts. The Bhairava hell lost its

fearfulness, and all cooking stopped in the Kumbhipaka hell.”

The Skanda Purana further states:
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papa-ksayat tatah sarve
vimukta narakd narah

padam avyayam asadya

“Their sinful reactions eradicated, all the inhabitants of hell attained liberation and

approached the spiritual world.”

SB 10.45.45
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sri-bhagavan uvaca
guru-putram ihanitam
nija-karma-nibandhanam
anayasva maha-raja

mac-chasana-puraskrtah

Synonyms

sri-bhagavan uvaca — the Supreme Lord said; guru-putram — the son of My spiritual

master; iha — here; anitam — brought; nija — his own; karma — of reactions of past
activity; nibandhanam — suffering the bondage; anayasva — please bring; maha-rdaja
— O great King; mat — My; §asana — to the command; purah-krtah — giving first

priority.

Translation

The Supreme Personality of Godhead said: Suffering the bondage of his past
activity, My spiritual master’s son was brought here to you. O great King, obey

My command and bring this boy to Me without delay.

SB 10.45.46
AT A TogH TSTHT |
ST EIRT AT TSI T 1l € |


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81sana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81nayasva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nibandhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81n%C4%ABtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 38 / 79

tatheti tenopanitam
guru-putram yadittamau
dattva sva-gurave bhityo

vrnisveti tam ticatuh

Synonyms
tatha — so be it; iti — (Yamaraja) thus saying; tena — by him; upanitam — brought
forward; guru-putram — the spiritual master’s son; yadu-uttamau — the best of the
Yadus, Krsna and Balarama; dattva — giving; sva-gurave — to Their guru; bhityah —

again; yrnisva — please choose; iti — thus; tam — to him; @icatuh — They said.

Translation
Yamaraja said, “So be it,” and brought forth the guru’s son. Then those two
most exalted Yadus presented the boy to Their spiritual master and said to

him, “Please select another boon.”
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Sri-gurur uvaca
samyak sampadito vatsa
bhavadbhyam guru-niskrayah
ko nu yusmad-vidha-guroh

kamanam avasisyate
Synonyms
sri-guruh uvdaca — Their spiritual master, Sandipani Muni, said; samyak —

completely; sampaditah — fulfilled; vatsa — my dear boy; bhavadbhyam — by You

two; guru-niskrayah — the remuneration of one’s guru; kah — which; nu — indeed;

yusmat-vidha — of persons like You; guroh — for the spiritual master; kamanam — of

his desires; avasisyate — remains.
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Translation

The spiritual master said: My dear boys, You two have completely fulfilled the
disciple’s obligation to reward his spiritual master. Indeed, with disciples like

You, what further desires could a guru have?

SB 10.45.48
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gacchatam sva-grham virau
kirtir vam astu pavani
chandamsy ayata-yamani

bhavanty iha paratra ca

Synonyms
gacchatam — please go; sva-grham — to Your home; virau — O heroes; kirtih — fame;
vam — Your; astu — may it be; pavani — purifying; chandamsi — Vedic hymns;
ayata-yamani — ever fresh; bhavantu — may there be; iha — in this life; paratra — in

the next life; ca — and.

Translation

O heroes, now please return home. May Your fame sanctify the world, and
may the Vedic hymns be ever fresh in Your minds, both in this life and the

next.
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gurunaivam anujnatau
rathenanila-ramhasa
ayatau sva-puram tata

parjanya-ninadena vai
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Synonyms
gurund — by Their spiritual master; evam — in this way; anujfiatau — given leave;
rathena — in Their chariot; anila — like the wind; ramhasa@ — whose speed; dyatau
— came; sva — to Their own; puram — city (Mathura); tata — my dear (King

Pariksit); parjanya — like a cloud; ninadena — whose reverberation; vai — indeed.

Translation
Thus receiving Their guru’s permission to leave, the two Lords returned to
Their city on Their chariot, which moved as swiftly as the wind and resounded

like a cloud.
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samanandan prajah sarva
drstva rama-janardanau
apasyantyo bahy ahani

nasta-labdha-dhana iva

Synonyms
samanandan — rejoiced; prajah — the citizens; sarvah — all; drstva — seeing; rama-
janardanau — Balarama and Krsna; apasyantyah — not having seen; bahu — for
many; ahani — days; nasta — lost; labdha — and regained; dhanah — those whose

wealth; iva — like.

Translation
All the citizens rejoiced upon seeing Krsna and Balarama, whom they had not
seen for many days. The people felt just like those who have lost their wealth

and then regained it.
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Purport

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta

Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Forty-fifth Chapter, of the Srimad-Bhagavatam,

entitled “Krsna Rescues His Teacher’s Son.”
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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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CHAPTER FORTY-SIX
Uddhava Visits Vrndavana

This chapter describes how Sri Krsna sent Uddhava to Vraja to relieve the distress of

Nanda, Yasoda and the young gopis.

One day Lord Krsna asked His intimate friend Uddhava to take news of Him to Vraja
and thus relieve His parents and the gopis of their misery caused by their separation
from Him. Riding on a chariot, Uddhava reached Vraja at sunset. He saw the cows
returning home to the cowherd village and the calves jumping here and there as
their mothers followed slowly behind, weighed down by their heavy milk bags. The
cowherd men and women were chanting the glories of Krsna and Balarama, and the
village was attractively decorated with burning incense and rows of lamps. All this

presented a scene of exceptional transcendental beauty.

Nanda Maharaja welcomed Uddhava warmly into his home. The cowherd King then
worshiped him as nondifferent from Lord Vasudeva, fed him nicely, seated him
comfortably upon a bed and then inquired from him about the welfare of Vasudeva
and his sons, Krsna and Balarama. Nanda asked, “Does Krsna still remember His
friends, the village of Gokula and Govardhana Hill? He protected us from a forest
fire, wind and rain, and many other disasters. By remembering His pastimes again
and again, we are relieved of all karmic entanglement, and when we see the places
marked by His lotus feet, our minds become fully absorbed in thought of Him. Garga
Muni told me that Krsna and Balarama have both descended directly from the
spiritual world. Just see how They have so easily dispatched Kamsa, the wrestlers,
the elephant Kuvalayapida and many other demons!” As Nanda remembered Krsna’s
pastimes, his throat choked up with tears and he could speak no further. Meanwhile,
as mother Yasoda heard her husband speak of Krsna, the intense love she felt for her
son caused a flood of milk to pour from her breasts and a torrent of tears from her

eyes.

Seeing the superexcellent affection Nanda and Yasoda had for Sri Krsna, Uddhava
commented, “You two are indeed most glorious. One who has attained pure love for

the Supreme Absolute Truth in His humanlike form has nothing further to
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accomplish. Krsna and Balarama are present in the hearts of all living beings, just as
fire lies dormant within wood. These two Lords see all equally, having no particular
friends or enemies. Free from egoism and possessiveness, They have no father,
mother, wife or children, are never subject to birth, and have no material body. Only
to enjoy spiritual happiness and deliver Their saintly devotees do They appear by

Their own sweet will among various species of life, both high and low.

“Lord Krsna is not merely the son of you, O Nanda and Ya$oda, but the son of all
persons, as well as their mother and father. In fact, He is everyone’s dearest relation
inasmuch as nothing that is seen or heard in the past, present or future, among the

moving or nonmoving, is independent of Him.”

Nanda Maharaja and Uddhava passed the night talking about Krsna in this way.
Then the cowherd women performed their morning worship and began churning
butter, singing the glories of Sri Krsna as they busily pulled the churning ropes. The
sounds of churning and singing reverberated into the sky, cleansing the world of all

inauspiciousness.

When the sun rose, the gopis saw Uddhava’s chariot at the edge of the cowherd
village, and they thought that Akrtira might have returned. But just then Uddhava

finished his morning duties and presented himself before them.

SB 10.46.1
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uddhavo buddhi-sattamah
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Synonyms
$ri-Sukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; yrsnindm — of the Vrsnis; pravarah — the
best; mantri — adviser; krsnasya — of Krsna; dayitah — beloved; sakha — friend;
sisyah — disciple; brhaspateh — of Brhaspati, the spiritual master of the demigods;
saksat — directly; uddhavah — Uddhava; buddhi — having intelligence; sat-tamah —

of the highest quality.

Translation

Sukadeva Gosvami said: The supremely intelligent Uddhava was the best
counselor of the Vrsni dynasty, a beloved friend of Lord Sri Krsna and a direct

disciple of Brhaspati.

Purport
The acaryas give various reasons why Lord Krsna sent Uddhava to Vrndavana. The
Lord had promised the residents of Vrndavana: d@yasye, “I shall return.” (Bhag.
10.39.35) Also, in the previous chapter Lord Krsna promised Nanda Maharaja:
drastum esyamah, “We will come back to see you and mother Yasoda.” (Bhag.
10.45.23) At the same time, the Lord could not break His promise to $ri Vasudeva
and mother Devaki to finally spend some time with them after they had suffered for
so many years. Therefore, the Lord decided to send His intimate representative to

Vrndavana in His place.

The question may be asked, Why did Krsna not invite Nanda and Ya$oda to visit Him
in Mathura? According to Srila Jiva Gosvami, for the Lord to have exchanged loving
feelings with Nanda and Yasoda in the same place and at the same time that He was
exchanging them with Vasudeva and Devaki would have created an awkward
situation in the Lord’s pastimes. Thus Krsna did not invite Nanda and Yasoda to stay
with Him in Mathura. The residents of Vrndavana had their own way of
understanding Krsna, and their feelings could not have been appropriately expressed

on a regular basis in the kingly atmosphere of Mathura.

Sri Uddhava is described in this verse as buddhi-sattamah, “the most intelligent,” and
thus he could expertly pacify the residents of Vrndavana, who were feeling such

intense separation from Lord Krsna. Then, upon his return to Mathura, Uddhava


https://vedabase.io/en/library/sb/10/45/23/
https://vedabase.io/en/library/sb/10/45/23/
https://vedabase.io/en/library/sb/10/39/35/
https://vedabase.io/en/library/sb/10/39/35/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=buddhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81k%E1%B9%A3%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%E1%B9%9Bhaspate%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bi%E1%B9%A3ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dayita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mantr%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 46 / 79

would describe to all the members of the Vrsni dynasty the extraordinary pure love
he had seen in Vrndavana. Indeed, the love the cowherd men and gopis felt for Krsna
was far beyond anything the Lord’s other devotees had ever experienced, and by
hearing about that love all the Lord’s devotees would increase their faith and

devotion.

As stated in the Third Canto by the Lord Himself, noddhavo ’nv api man-nyiinah:
“Uddhava is not even slightly different from Me.” Resembling Krsna so much,
Uddhava was the perfect person to carry out the Lord’s mission in Vrndavana. In
fact, Sri Hari-vamsa states that Uddhava is the son of Vasudeva’s brother Devabhaga:
uddhavo devabhagasya maha-bhagah suto ’bhavat. In other words, he is a cousin-

brother of Sri Krsna’s.
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tam aha bhagavan prestham
bhaktam ekantinam kvacit
grhitva panina panim
prapannarti-haro harih
Synonyms
tam — to him; gha — spoke; bhagavan — the Supreme Lord; prestham — to His most
dear; bhaktam — devotee; ekantinam — exclusive; kvacit — on one occasion; grhitva
— taking; panina — with His hand; panim — (Uddhava’s) hand; prapanna — of those

who surrender; arti — the distress; harah — who takes away; harih — Lord Hari.

Translation
The Supreme Lord Hari, who relieves the distress of all who surrender to Him,
once took the hand of His fully devoted, dearmost friend Uddhava and

addressed him as follows.
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gopinam mad-viyogadhim

mat-sandesair vimocaya

Synonyms
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gaccha — please go; uddhava — O Uddhava; yrajam — to Vraja; saumya — O gentle

one; pitroh — to the parents; nau — Our; pritim — satisfaction; @dvaha — carry;

gopinam — of the gopis; mat — from Me; viyoga — caused by separation; adhim — of

the mental pain; mat — brought from Me; sandesaih — by messages; vimocaya —

relieve them.

Translation

[Lord Krsna said:] Dear gentle Uddhava, go to Vraja and give pleasure to Our

parents. And also relieve the gopis, suffering in separation from Me, by giving

them My message.

SB 10.46.4

T AT AT A hafea: |
AT SfId USHICH JA4T T |
J Iehelipemy el arfFaa=iad Il ¢ I
td man-manaska mat-prana
mat-arthe tyakta-daihikah
mam eva dayitam prestham
atmanam manasa gatah
ye tyakta-loka-dharmas ca

mad-arthe tan bibharmy aham

Synonyms

tah — they (the gopis); mat — absorbed in Me; manaskah — their minds; mat — fixed

upon Me; pranah — their lives; mat-arthe — for My sake; tyakta — abandoning;
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daihikah — everything on the bodily platform; mam — Me; eva — alone; dayitam —
their beloved; prestham — dearmost; atmanam — Self; manasa gatah — understood;
ye — who (the gopis, or anyone); tyakta — giving up; loka — this world; dharmah —
religiosity; ca — and; mat-arthe — for My sake; tan — them; bibharmi — sustain;

aham — 1.

Translation

The minds of those gopis are always absorbed in Me, and their very lives are
ever devoted to Me. For My sake they have abandoned everything related to
their bodies, renouncing ordinary happiness in this life, as well as religious
duties necessary for such happiness in the next life. I alone am their dearmost
beloved and, indeed, their very Self. I personally sustain such devotees, who

for My sake give up all worldly duties.

Purport
Here the Lord explains why He wants to send a special message to the gopis.
According to the Vaisnava dcaryas, the word daihikah, “related to the body,” refers
to husbands, children, homes and so on. The gopis loved Krsna so intensely that they
could think of nothing else. Since S$ri Krsna maintains ordinary devotees engaged in
sadhana-bhakti, devotional service in practice, He will certainly maintain the gopis,

His most exalted devotees.
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mayi tah preyasam presthe
diira-sthe gokula-striyah
smarantyo ’riga vimuhyanti

virahautkanthya-vihvalah

Synonyms
mayi — I; tah — they; preyasam — of all objects of endearment; presthe — the most
dear; diira-sthe — being far away; gokula-striyah — the women of Gokula;
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smarantyah — remembering; ariga — dear (Uddhava); vimuhyanti — become
stunned; viraha — of separation; autkanthya — by the anxiety; vihvalah —

overwhelmed.

Translation

My dear Uddhava, for those women of Gokula I am the most cherished object
of love. Thus when they remember Me, who am so far away, they are

overwhelmed by the anxiety of separation.

Purport
Whatever is dear to us becomes an object of our possessiveness. Ultimately the most
dear object is our very soul, or our self. Thus things in a favorable relationship to
our self also become dear to us, and we try to possess them. According to Srila
Visvanatha Cakravarti, among countless millions of such dear things, Sri Krsna is the
most dear of all, even dearer than one’s own self. The gopis had realized this fact,
and thus they were stunned in separation from the Lord because of their intense love
for Him. Although they would have given up their lives, they were kept alive by the

Lord’s transcendental potency.

SB 10.46.6
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dharayanty ati-krcchrena
prayah pranan kathaficana
pratyagamana-sandesair

ballavyo me mad-atmikah

Synonyms
dharayanti — they hold on; ati-krcchrena — with great difficulty; prayah — barely;

pranan — to their lives; kathaficana — somehow; prati-agamana — of return;

sandesaih — by the promises; ballavyah — the cowherd women; me — My; mat-

atmikah — who are fully dedicated to Me.
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Translation

Simply because I have promised to return to them, My fully devoted cowherd

girlfriends struggle to maintain their lives somehow or other.

Purport

According to Srila Vi§vanatha Cakravarti, although the gopis of Vrndavana were
apparently married, their husbands actually had no contact whatsoever with their
supremely attractive qualities of form, taste, fragrance, sound, touch and so on.
Rather, their husbands merely presumed, “These are our wives.” In other words, by
Lord Krsna’s spiritual potency, the gopis existed entirely for His pleasure, and Krsna
loved them in the mood of a paramour. In fact, the gopis were manifestations of
Krsna’s internal nature, His supreme pleasure potency, and on the spiritual platform

they attracted the Lord by their pure love.

Nanda Maharaja and mother Yasoda, Lord Krsna’s parents in Vrndavana, had also
attained a most exalted state of love for Krsna, and they too could barely maintain

their lives in His absence. Thus Uddhava would also give special attention to them.
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$ri-Suka uvaca

ity ukta uddhavo rdajan
sandesam bhartur adrtah
adaya ratham aruhya

prayayau nanda-gokulam
Synonyms
$ri-Sukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus; uktah — spoken to; uddhavah

— Uddhava; ra@jan — O King (Pariksit); sandeSam — the message; bhartuh — of his

master; adrtah — respectfully; adaya — taking; ratham — his chariot; aruhya —
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mounting; prayayau — went off; nanda-gokulam — to the cowherd village of Nanda

Maharaja.

Translation
Sukadeva Gosvami said: Thus addressed, O King, Uddhava respectfully

accepted his master’s message, mounted his chariot and set off for Nanda-

gokula.
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prapto nanda-vrajam $riman
nimlocati vibhavasau
channa-yanah pravisatam

pasiinam khura-renubhih

Synonyms

praptah — reaching; nanda-yrajam — the pastures of Nanda Maharaja; sriman — the

fortunate (Uddhava); nimlocati — while it was setting; vibhavasau — the sun; channa
— invisible; yanah — whose passing; pravisatam — who were entering; pasinam —

of the animals; khura — of the hooves; renubhih — by the dust.

Translation
The fortunate Uddhava reached Nanda Maharaja’s pastures just as the sun was

setting, and since the returning cows and other animals were raising dust with

their hooves, his chariot passed unnoticed.
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prayayau
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vasitarthe ’bhiyudhyadbhir
naditam susmibhir vrsaih
dhavantibhis ca vasrabhir
udho-bharaih sva-vatsakan
itas tato vilarighadbhir
go-vatsair manditam sitaih
go-doha-sabdabhiravam
veniinam nihsvanena ca
gayantibhis ca karmani
Subhani bala-krsnayoh
sv-alarikrtabhir gopibhir
gopais ca su-virdjitam
agny-arkatithi-go-vipra-
pitr-devarcananvitaih
dhiipa-dipai$ ca malyais ca
gopavasair mano-ramam
sarvatah puspita-vanam
dvijali-kula-naditam
hamsa-karandavakirnaih

padma-sandais ca manditam

Synonyms

Page 52 / 79

vasita — of the fertile (cows); arthe — for the sake; abhiyudhyadbhih — who were

fighting with one another; naditam — resounding; susmibhih — sexually aroused;

vrsaih — with the bulls; dhavantibhih — running; ca — and; vasrabhih — with the

cows; udhah — by their udders; bharaih — burdened; sva — after their own;

vatsakan — calves; itah tatah — here and there; vilarighadbhih — jumping; go-vatsaih

— by the calves; manditam — adorned; sitaih — white; go-doha — of the milking of

the cows; §abda — by the sounds; abhiravam — reverberating; veniinam — of flutes;

nihsvanena — with the loud vibration; ca — and; gayantibhih — who were singing;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yant%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B8%A5svanena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%87%C5%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhiravam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Babda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=doha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87%E1%B8%8Ditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vila%E1%B9%85ghadbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsak%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81rai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sr%C4%81bhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81vant%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bu%C5%9Bmibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhiyudhyadbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arthe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sita
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ca — and; karmani — about the deeds; Subhani — auspicious; bala-krsnayoh — of
Balarama and Krsna; su — finely; alarikrtabhih — ornamented; gopibhih — with the
cowherd women; gopaih — the cowherd men; ca — and; su-virdjitam — resplendent;
agni — of the sacrificial fire; arka — the sun; atithi — guests; go — the cows; vipra —
the brahmanas; pitr — forefathers; deva — and demigods; arcana — with worship;
anvitaih — filled; dhiipa — with incense; dipaih — lamps; ca — and; malyaih — with
flower garlands; ca — also; gopa-avasaih — because of the homes of the cowherds;

manah-ramam — very attractive; sarvatah — on all sides; puspita — flowering; vanam

— with the forest; dvija — of birds; ali — and bees; kula — with the swarms;
naditam — resounding; hamsa — with swans; karandava — and a certain species of

duck; akirnaih — crowded; padma-sandaih — with bowers of lotuses; ca — and,;

manditam — beautified.

Translation
Gokula resounded on all sides with the sounds of bulls in rut fighting with one
another for fertile cows; with the mooing of cows, burdened by their udders,
chasing after their calves; with the noise of milking and of the white calves
jumping here and there; with the loud reverberation of flute-playing; and with
the singing of the all-auspicious deeds of Krsna and Balarama by the cowherd
men and women, who made the village resplendent with their wonderfully
ornamented attire. The cowherds’ homes in Gokula appeared most charming
with their abundant paraphernalia for worship of the sacrificial fire, the sun,
unexpected guests, the cows, the brahmanas, the forefathers and the
demigods. On all sides lay the flowering forest, echoing with flocks of birds
and swarms of bees and beautified by its lakes crowded with swans,

karandava ducks and bowers of lotuses.

Purport
Although Gokula was merged in grief because of separation from Lord Krsna, the
Lord expanded His internal potency to cover that particular manifestation of Vraja

and allow Uddhava to see the normal bustle and joy of Vraja at sunset.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87%E1%B8%8Ditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%A3a%E1%B9%87%E1%B8%8Dai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81k%C4%ABr%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ra%E1%B9%87%E1%B8%8Dava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha%E1%B9%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kula
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ali
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%A3pita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarvata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81v%C4%81sai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81lyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%ABpai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C5%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anvitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arcana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pit%E1%B9%9B
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atithi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vir%C4%81jitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Bt%C4%81bhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bubh%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karm%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
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SB 10.46.14
THIIT FHNRI HSURITTR O |
< ia: aRsIw aRgeafeaTeRd Il 9% i
tam agatam samagamya
krsnasyanucaram priyam
nandah pritah parisvajya

vasudeva-dhiyarcayat
Synonyms
tam — him (Uddhava); dgatam — arrived; samagamya — approaching; krsnasya — of

Krsna; anucaram — the follower; priyam — dear; nandah — Nanda Maharaja; pritah

— happy; parisvajya — embracing; vasudeva-dhiya — thinking of Lord Vasudeva;

arcayat — worshiped.

Translation
As soon as Uddhava arrived at Nanda Maharaja’s home, Nanda came forward
to meet him. The cowherd King embraced him in great happiness and

worshiped him as nondifferent from Lord Vasudeva.

Purport
Uddhava looked just like Nanda’s son Krsna and gave pleasure to anyone who saw
him. Thus although Nanda was absorbed in thoughts of separation from Krsna, when
he saw Uddhava coming toward his house, he became aware of external events and

eagerly went out to embrace his exalted visitor.

SB 10.46.15

AT IRATA FiAE St & |
T YT UeHdTeard: 11 9Y ||
bhojitam paramannena

samvistam kasipau sukham
gata-sramam paryaprcchat

pada-samvahanadibhih


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81rcayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhiy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sudeva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%E1%B9%A3vajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anucaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81gamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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Synonyms

bhojitam — fed; parama-annena — with first-class food; samvistam — seated; kasipau
— on a nice bed; sukham — comfortably; gata — relieved; sramam — of fatigue;
paryaprcchat — he inquired; pada — of his feet; samvahana — with massaging;

adibhih — and so on.

Translation
After Uddhava had eaten first-class food, been seated comfortably on a bed
and been relieved of his fatigue by a foot massage and other means, Nanda

inquired from him as follows.

Purport
Srila Jiva Gosvami mentions that Nanda had a servant massage Uddhava’s feet, since

Uddhava was Nanda’s nephew.

SB 10.46.16

BRIy AN HET T: JRA<: |
3R PAIIITERThT Hh: FEGad: Il 9€ |
kaccid ariga maha-bhaga
sakha nah sira-nandanah
aste kusaly apatyadyair
yukto muktah suhrd-vratah

Synonyms
kaccit — whether; ariga — my dear; maha-bhaga — O most fortunate one; sakha —

the friend; nah — our; siira-nandanah — the son of King Siira (Vasudeva); dste —

lives; kusali — well; apatya-adyaih — with his children and so on; yuktah — joined;

muktah — freed; suhrt — to his friends; vratah — who is devoted.

Translation

[Nanda Maharaja said:] My dear most fortunate one, does the son of Siira fare

well, now that he is free and has rejoined his children and other relatives?


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yukta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%C5%9Bal%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ste
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C5%ABra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kaccit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81v%C4%81hana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paryap%E1%B9%9Bcchat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%C5%9Bipau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81vi%E1%B9%A3%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=annena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhojitam
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fascar 4T & 9T AT T 9T |
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distya kamso hatah papah
sanugah svena papmand
sadhiinam dharma-Silanam
yadiinam dvesti yah sada
Synonyms
distya — by good fortune; kamsah — King Kamsa; hatah — has been killed; papah —
the sinful; sa — along with; anugah — his followers (brothers); svena — because of

his own; papmana — sinfulness; sadhiinam — saintly; dharma-$ilanam — always

righteous in their behavior; yadiinam — the Yadus; dvesti — hated; yah — who; sada

— always.

Translation

Fortunately, because of his own sins, the sinful Kamsa has been killed, along

with all his brothers. He always hated the saintly and righteous Yadus.

SB 10.46.18

31 TRA F: O AR Fea: T, |
YT, 91 AT T geara= fRA 11 9¢ |

api smarati nah krsno

mataram suhrdah sakhin
gopan vrajam catma-natham

gavo vrndavanam girim

Synonyms
api — perhaps; smarati — remembers; nah — us; krsnah — Krsna; mataram — His
mother; suhrdah — His well-wishers; sakhin — and dear friends; gopan — the
cowherds; yrajam — the village of Vraja; ca — and; atma — Himself; natham —
whose master; gavah — the cows; yrndavanam — the forest of Vrndavana; girim —

the mountain Govardhana.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=girim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bnd%C4%81vanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81va%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81tham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakh%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81taram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smarati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dve%E1%B9%A3%E1%B9%ADi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yad%C5%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%ABl%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dh%C5%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81pman%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81pa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%E1%B9%A3%E1%B9%ADy%C4%81
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Translation
Does Krsna remember us? Does He remember His mother and His friends and
well-wishers? Does He remember the cowherds and their village of Vraja, of
which He is the master? Does He remember the cows, Vrndavana forest and

Govardhana Hill?

SB 10.46.19

HIRITIT Mfdwe: TaorTHpalierg |

dfg Geam dgad g GIETaor 1l 9% |l
apy ayasyati govindah

sva-janan sakrd iksitum
tarhi draksyama tad-vaktram

su-nasam su-smiteksanam

Synonyms
api — whether; ayasyati — will come back; govindah — Krsna; sva-janan — His
relatives; sakrt — once; iksitum — to see; tarhi — then; draksyama — we may glance
upon; tat — His; vaktram — face; su-nasam — with beautiful nose; su — beautiful,

smita — smile; iksanam — and eyes.

Translation

Will Govinda return even once to see His family? If He ever does, we may then

glance upon His beautiful face, with its beautiful eyes, nose and smile.

Purport
Now that Krsna had become a prince in the great city of Mathura, Nanda had lost
hope that He would come back to live in the simple cowherd village of Vrndavana.
But he hoped against hope that Krsna would come back at least once to visit the

simple cowherd folk who had raised Him from birth.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nasam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaktram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3y%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tarhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3itum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sak%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jan%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=govinda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81y%C4%81syati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
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SB 10.46.20
SrEmatdayf= geufE A& |
AN FegH: PSUH FHETHT Il R0 |l

davagner vata-varsac ca
vrsa-sarpdc ca raksitah
duratyayebhyo mrtyubhyah

krsnena su-mahatmana
Synonyms
dava-agneh — from the forest fire; yata — from the wind; varsat — and rain; ca —

also; vrsa — from the bull; sarpat — from the serpent; ca — and; raksitah —

protected; duratyayebhyah — insurmountable; mrtyubhyah — from mortal dangers;

krsnena — by Krsna; su-maha-atmana — the very great soul.

Translation

We were saved from the forest fire, the wind and rain, the bull and serpent
demons — from all such insurmountable, deadly dangers — by that very great

soul, Krsna.

SB 10.46.21
TR PO AT FRET |
ST WIS =T it 7: ffSe: foham: 129 1
smaratam krsna-viryani
lilapanga-niriksitam
hasitam bhasitam canga
sarva nah Sithilah kriyah
Synonyms

smaratam — who are remembering; krsna-viryani — the valorous deeds of Krsna; lila
— playful; apanga — with sidelong glances; niriksitam — His looking; hasitam —
smiling; bhasitam — speaking; ca — and; ariga — my dear (Uddhava); sarvah — all;

nah — for us; Sithilah — slackened; kriyah — material activities.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kriy%C4%81%E1%B8%A5
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81%E1%B9%85ga
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ena
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Translation

As we remember the wonderful deeds Krsna performed, His playful sidelong
glances, His smiles and His words, O Uddhava, we forget all our material

engagements.

SB 10.46.22
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saric-chaila-vanoddesan

mukunda-pada-bhiisitan

akridan iksyamananam

mano yati tad-atmatam

Synonyms

sarit — the rivers; saila — hills; vana — of the forests; uddesan — and the various
parts; mukunda — of Krsna; pada — by the feet; bhiisitan — ornamented; akridan —

the locations of His play; iksyamananam — for those who are seeing; manah — the

mind; yati — attains; tat-atmatam — total absorption in Him.

Translation

When we see the places where Mukunda enjoyed His sporting pastimes — the
rivers, hills and forests He decorated with His feet — our minds become totally

absorbed in Him.

SB 10.46.23
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manye krsnam ca ramam ca
praptay iha surottamau
suranam mahad-arthaya

gargasya vacanam yatha


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmat%C4%81m
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Synonyms
manye — I think; krsnam — Krsna; ca — and; ramam — Balarama; ca — and; praptau
— obtained; tha — on this planet; sura — of demigods; uttamau — two of the most
elevated; suranam — of the demigods; mahat — great; arthaya — for a purpose;

gargasya — of the sage Garga; vacanam — the statement; yatha — as.

Translation
In my opinion, Krsna and Balarama must be two exalted demigods who have
come to this planet to fulfill some great mission of the demigods. Such was

foretold by Garga Rsi.

SB 10.46.24
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kamsam nagayuta-pranam
mallau gaja-patim yatha
avadhistam lilayaiva

pasin iva mrgadhipah

Synonyms
kamsam — Kamsa; naga — of elephants; ayuta — ten thousand; pranam — whose
vital strength; mallau — the two wrestlers (Caniira and Mustika); gaja-patim — the
king of the elephants (Kuvalayapida); yatha — inasmuch as; avadhistam — the two

of Them Kkilled; lilaya — as a game; eva — simply; pasiin — animals; iva — as; mrga-

adhipah — the lion, king of animals.

Translation

After all, Krsna and Balarama killed Kamsa, who was as strong as ten
thousand elephants, as well as the wrestlers Caniira and Mustika and the
elephant Kuvalayapida. They killed them all sportingly, as easily as a lion

disposes of small animals.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhipa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gaja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mallau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vacanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gargasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arth%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sur%C4%81%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttamau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ptau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81mam
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manye
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Purport

Here Nanda means to say, “Not only did Garga Muni declare that these boys are

divine, but just see what They have done! Everyone is talking about it.”

SB 10.46.25
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tala-trayam maha-saram
dhanur yastim ivebha-rat
babharijaikena hastena

saptaham adadhad girim

Synonyms
tala-trayam — as long as three palm trees; mahda-saram — extremely solid; dhanuh —
the bow; yastim — a stick; iva — as; ibha-rat — a royal elephant; babhaifija — He
broke; ekena — with one; hastena — hand; sapta-aham — for seven days; adadhat —

held; girim — a mountain.

Translation
With the ease of a royal elephant breaking a stick, Krsna broke a powerful,
giant bow three talas long. He also held a mountain aloft for seven days with

just one hand.

Purport
According to Acarya Vi$vanatha, a tala (“palm tree”) is a measurement of about sixty
hastas, or ninety feet. Thus the great bow Krsna broke was two hundred seventy feet

long.

V4

SB 10.46.26
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pralambo dhenuko ’ristas
trnavarto bakadayah
daityah surasura-jito

hata yeneha lilaya

Synonyms

pralambah dhenukah aristah — Pralamba, Dhenuka and Arista; trnavartah —
Trnavarta; baka-adayah — Baka and others; daityah — demons; sura-asura — both
the demigods and the demons; jitah — who conquered; hatah — killed; yena — by

whom; iha — here (in Vrndavana); lilaya — easily.

Translation
Here in Vrndavana, Krsna and Balarama easily destroyed demons like

Pralamba, Dhenuka, Arista, Trnavarta and Baka, who had themselves defeated

both demigods and other demons.

SB 10.46.27
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$ri-Suka uvaca

iti samsmrtya samsmrtya
nandah krsnanurakta-dhih
aty-utkantho ’bhavat tiisnim

prema-prasara-vihvalah

Synonyms

sri-sukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus; samsmrtya samsmrtya —

intensely and repeatedly remembering; nandah — Nanda Maharaja; krsna — to
Krsna; anurakta — completely attracted; dhih — whose mind; ati — extremely;
utkanthah — anxious; abhavat — he became; tiisnim — silent; prema — of his pure

love; prasara — by the force; vihvalah — overcome.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihvala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasara
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%AB%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABm
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anurakta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sm%E1%B9%9Btya
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yena
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daity%C4%81%E1%B8%A5
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%E1%B9%9B%E1%B9%87%C4%81varta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ari%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhenuka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pralamba%E1%B8%A5
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Translation
Sukadeva Gosvami said: Thus intensely remembering Krsna again and again,
Nanda Maharaja, his mind completely attached to the Lord, felt extreme

anxiety and fell silent, overcome by the strength of his love.

SB 10.46.28
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yasoda varnyamanani
putrasya caritani ca
Smvanty asruny avasraksit

sneha-snuta-payodhara

Synonyms

yasoda — mother Yasoda; varnyamanani — being described; putrasya — of her son;

caritani — the activities; ca — and; srnvanti — as she heard; asriini — tears;
avasraksit — poured down; sneha — out of love; snuta — moistened; payodhara —

her breasts.

Translation

As mother Yasoda heard the descriptions of her son’s activities, she poured out

her tears, and milk flowed from her breasts out of love.

Purport
From the very day that Krsna had left for Mathura, mother Yasoda, though
counseled and consoled by hundreds of men and women, could see nothing but the
face of her son. She kept her eyes closed to everyone else and cried constantly. Thus
she could not recognize Uddhava, treat him with parental affection, ask him any
questions or give him any message for her son. She was simply overwhelmed with

love for Krsna.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=payodhar%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=snuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sneha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=av%C4%81sr%C4%81k%E1%B9%A3%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Br%C5%AB%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%E1%B9%9B%E1%B9%87vant%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carit%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putrasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%87yam%C4%81n%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Bod%C4%81

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 64 / 79

SB 10.46.29
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tayor ittham bhagavati
krsne nanda-yasodayoh
viksyanuragam paramam

nandam ahoddhavo muda

Synonyms
tayoh — of the two of them; ittham — like this; bhagavati — for the Supreme

Personality of Godhead; krsne — Lord Krsna; nanda-yasodayoh — of Nanda and

Yasoda; viksya — clearly seeing; anuragam — the loving attraction; paramam —

supreme; nandam — to Nanda; aha — spoke; uddhavah — Uddhava; muda — with

joy.

Translation

Uddhava then joyfully addressed Nanda Maharaja, having clearly seen the
supreme loving attraction he and Yasoda felt for Krsna, the Supreme

Personality of Godhead.

Purport
If Uddhava had seen Nanda and Yasoda actually suffering, he would not have
reacted with joy. But in fact all emotions on the spiritual platform are transcendental
bliss. The so-called anguish of the pure devotees is another form of loving ecstasy.

This was clearly seen by Uddhava, and thus he spoke as follows.

SB 10.46.30
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sri-uddhava uvdca
yuvam slaghyatamau niinam

dehinam iha mana-da


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mud%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anur%C4%81gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Bodayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ittham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tayo%E1%B8%A5
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narayane ’khila-gurau
yat krta matir idrsi

Synonyms

$ri-uddhavah uvaca — Sri Uddhava said; yuyvam — you two; slaghyatamau — the most

praiseworthy; niitnam — for certain; dehinam — of embodied living beings; tha — in
this world; mana-da — O respectful one; narayane — for the Supreme Lord
Narayana; akhila-gurau — the spiritual master of all; yat — because; krta —

produced; matih — a mentality; idrsi — like this.

Translation
Sri Uddhava said: O respectful Nanda, certainly you and mother Yasoda are
the most praiseworthy persons in the entire world, since you have developed
such a loving attitude toward Lord Narayana, the spiritual master of all living

beings.

Purport
Understanding Nanda’s mood, as expressed by his statement manye krsnam ca ramam
ca praptav iha surottamau (“I think Krsna and Rama must be two exalted demigods”),

Uddhava here referred to Krsna as Lord Narayana.

SB 10.46.31
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etau hi visvasya ca bija-yoni
ramo mukundah purusah pradhanam
anviya bhiitesu vilaksanasya

jAidnasya cesata imau puranau

Synonyms
etau — these two; hi — indeed; visvasya — of the universe; ca — and; bija — the

seed; yoni — and the womb; ramah — Lord Balarama; mukundah — Lord Krsna;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukunda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yon%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%ABja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bvasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABd%E1%B9%9B%C5%9B%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mati%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bt%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81r%C4%81ya%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dehin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bl%C4%81ghyatamau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuv%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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purusah — the creating Lord; pradhanam — His creative energy; anviya — entering;
bhiitesu — within all living beings; vilaksanasya — confused or perceiving; jidnasya

— knowledge; ca — and; iSate — control; imau — They; puranau — primeval.

Translation

These two Lords, Mukunda and Balarama, are each the seed and womb of the
universe, the creator and His creative potency. They enter the hearts of living
beings and control their conditioned awareness. They are the primeval

Supreme.

Purport

The word vilaksana means either “distinctly perceiving” or “confused,” depending on
how the prefix vi is understood in context. In the case of enlightened souls, vilaksana
means “perceiving the correct distinction between the body and the soul” and thus
Lord Krsna, as indicated by the word iSate, guides the spiritually advancing soul. The
other meaning of vilaksana — “confused” or “bewildered” — clearly applies to those
who have not understood the difference between the soul and the body, or the
distinction between the individual soul and the Supreme Soul. Such bewildered
living beings do not go back home, back to Godhead, to the eternal spiritual world,

but rather achieve temporary destinations according to the laws of nature.

It is understood from all Vaisnava literature that Sri Rama, Balarama, here
accompanying Lord Krsna, is nondifferent from Him, being His plenary expansion.
The Lord is one, yet He expands Himself, and thus Lord Balarama in no way

compromises the principle of monotheism.

SB 10.46.32-33
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yasmin janah prana-viyoga-kale
ksanam samavesya mano ’visuddham
nirhrtya karmasayam asu yati
param gatim brahma-mayo ’rka-varnah
tasmin bhavantav akhilatma-hetau
nardyane kdarana-martya-mirtau
bhavam vidhattam nitaram mahdtman

kim vavasistam yuvayoh su-krtyam

Synonyms
yasmin — in whom; janah — any person; prana — from one’s life air; viyoga — of
separation; kale — at the time; ksanam — for a moment; samavesya — absorbing;
manah — one’s mind; avisuddham — impure; nirhrtya — eradicating; karma — of the
reactions of material work; afayam — all traces; asu — immediately; yati — he goes;

param — to the supreme; gatim — destination; brahma-mayah — in a purely spiritual

form; arka — like the sun; varnah — whose color; tasmin — to Him; bhavantau —
your good selves; akhila — of all; atma — the Supreme Soul; hetau — and reason for
existence; nardyane — Lord Narayana; karana — the cause of everything; martya —
human; mirtau — in a form; bhadvam — pure love; vidhattam — have given; nitaram
— exceedingly; mahd-atman — to the perfectly complete; kim va — then what;

avasistam — remaining; yuvayoh — for you; su-krtyam — required pious activity.

Translation
Anyone, even a person in an impure state, who absorbs his mind in Him for
just a moment at the time of death burns up all traces of sinful reactions and
immediately attains the supreme transcendental destination in a pure,
spiritual form as effulgent as the sun. You two have rendered exceptional
loving service to Him, Lord Narayana, the Supersoul of all and the cause of all
existence, the great soul who, although the original cause of everything, has a

humanlike form. What pious deeds could still be required of you?
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agamisyaty adirghena

kalena vrajam acyutah
priyam vidhasyate pitror

bhagavan satvatam patih

Synonyms

Page 68 / 79

agamisyati — He will return; adirghena — not long; kalena — in time; yrajam — to

Vraja; acyutah — Krsna, the infallible one; priyam — satisfaction; vidhasyate — He

will give; pitroh — to His parents; bhagavan — the Supreme Lord; satvatam — of the

devotees; patih — master and protector.

Translation

Infallible Krsna, the Lord of the devotees, will soon return to Vraja to satisfy

His parents.

Purport

Here Uddhava begins to deliver Lord Krsna’s message.

SB 10.46.35
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hatva kamsam rariga-madhye
pratipam sarva-satvatam
yad aha vah samagatya

krsnah satyam karoti tat

Synonyms

hatva — having killed; kamsam — Kamsa; rariga — the arena; madhye — within;

pratipam — the enemy; sarva-satvatam — of all the Yadus; yat — what; aha — He

spoke; vah — to you; samagatya — by coming back; krsnah — Krsna; satyam — true;

karoti — will make; tat — that.
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Translation

Having killed Kamsa, the enemy of all the Yadus, in the wrestling arena, Krsna

will now surely fulfill His promise to you by coming back.

SB 10.46.36
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ma khidyatam maha-bhagau
draksyathah krsnam antike
antar hrdi sa bhiitanam
aste jyotir ivaidhasi
Synonyms
ma khidyatam — please do not lament; maha-bhagau — O most fortunate ones;
draksyathah — you will see; krsnam — Krsna; antike — in the near future; antah —
within; hrdi — the hearts; sah — He; bhiitanam — of all living beings; dste — is

present; jyotih — fire; iva — just as; edhasi — within firewood.

Translation

O most fortunate ones, do not lament. You will see Krsna again very soon. He

is present in the hearts of all living beings, just as fire lies dormant in wood.

Purport

Uddhava understood that Nanda and Yasoda were very impatient to see Krsna, and

thus he reassured them that Sri Krsna would come soon.

SB 10.46.37
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na hy asyasti priyah kascin

napriyo vasty amaninah
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nottamo nadhamo vapi

sa-manasyasamo ’pi va

Synonyms
na — not; hi — indeed; asya — for Him; asti — there is; priyah — dear; kascit —
anyone; na — not; apriyah — not dear; va — or; asti — there is; amaninah — who is
free from desire for respect; na — not; uttamah — superior; na — not; adhamah —
inferior; va — or; api — also; samanasya — for Him who has all respect for others;

asamah — completely ordinary; api — also; va — or.

Translation
For Him no one is especially dear or despicable, superior or inferior, and yet
He is not indifferent to anyone. He is free from all desire for respect and yet

gives respect to all others.

SB 10.46.38
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na mdta na pita tasya
na bharya na sutadayah
natmiyo na paras capi

na deho janma eva ca

Synonyms
na — there is no; mata — mother; na — no; pita — father; tasya — for Him; na —
no; bharya — wife; na — no; suta-adayah — children and so forth; na — no one;
atmiyah — related to Himself; na — nor; parah — an outsider; ca api — also; na —

no; dehah — body; janma — birth; eva — either; ca — and.

Translation
He has no mother, no father, no wife, children or other relatives. No one is
related to Him, and yet no one is a stranger to Him. He has no material body

and no birth.
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SB 10.46.39
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na casya karma va loke
sad-asan-misra-yonisu
kridartham so ’pi sadhiinam
paritrandya kalpate
Synonyms

na — there is not; ca — and; asya — for Him; karma — work; va — or; loke — in this
world; sat — pure; asat — impure; misra — or mixed; yonisu — in wombs or species;
krida — of playing; artham — for the sake; sah — He; api — also; sadhiinam — of His

saintly devotees; paritranaya — for the saving; kalpate — appears.

Translation
He has no work to do in this world that would oblige Him to take birth in

pure, impure or mixed species of life. Yet to enjoy His pastimes and deliver His

saintly devotees, He manifests Himself.

SB 10.46.40
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sattvam rajas tama iti

bhajate nirguno gunan
kridann atito ’pi gunaih
srjaty avan hanty ajah

Synonyms
sattvam — goodness; rajah — passion; tamah — and ignorance; iti — thus called;
bhajate — He accepts; nirgunah — beyond the material modes; gunan — the modes;
kridan — playing; atitah — transcendental; api — although; gunaih — using the
modes; srjati — He creates; avati — maintains; hanti — and destroys; ajah — the

unborn Lord.
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Translation
Although beyond the three modes of material nature — goodness, passion and
ignorance — the transcendental Lord accepts association with them as His
play. Thus the unborn Supreme Lord utilizes the material modes to create,

maintain and destroy.

Purport

As stated in the Brahma-siitra (2.1.33), loka-vat lila-kaivalyam: “The Lord performs

His spiritual pastimes as if He were a resident of this world.”

Although the Lord does not favor or abuse anyone, we still observe happiness and
suffering in this world. The Gita (13.22) states, karanam guna-sarigo ’sya: We desire
to associate with various qualities of material nature, and thus we must accept the
consequences. The Lord provides the field of material nature, in which we exercise
our free will. Foolish nondevotees not only attempt to cheat the Lord by trying to
exploit His nature, but when they suffer the reaction they blame God for their own

misdeeds. This is the shameless position of those who are envious of God.

SB 10.46.41
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yatha bhramarika-drstya
bhramyativa mahiyate
citte kartari tatratma

kartevaham-dhiya smrtah

Synonyms
yathda — as; bhramarika — because of whirling around; drsty@ — in one’s vision;
bhramyati — whirling; iva — as if; mahi — the ground; iyate — appears; citte — the
mind; kartari — being the doer; tatra — there; atma — the self; karta — the doer; iva

— as if; aham-dhiya — because of false ego; smrtah — is thought.
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Translation
Just as a person who is whirling around perceives the ground to be turning,

one who is affected by false ego thinks himself the doer, when actually only

his mind is acting.

Purport
Srila Visvanatha Cakravarti gives a parallel idea: Although our happiness and
distress are caused by our own interaction with the material qualities, we perceive

the Lord to be their cause.
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yuvayor eva naivayam
atmajo bhagavan harih
sarvesam atmajo hy atma

pita mata sa isvarah
Synonyms
yuvayoh — of you two; eva — alone; na — not; eva — indeed; ayam — He; atma-jah
— the son; bhagavan — the Supreme Personality of Godhead; harih — Lord Krsna;
sarvesam — of all; atma-jah — the son; hi — indeed; atma — the very self; pita —

father; mata — mother; sah — He; iSvarah — the controlling Lord.

Translation

The Supreme Lord Hari is certainly not your son alone. Rather, being the Lord,

He is the son, Soul, father and mother of everyone.
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drstam sSrutam bhiita-bhavad-bhavisyat
sthasnus carisnur mahad alpakam ca
vindcyutad vastu taram na vacyam

sa eva sarvam paramatma-bhiitah

Synonyms
drstam — seen; srutam — heard; bhiita — past; bhavat — present; bhavisyat — future;
sthasnuh — stationary; carisnuh — mobile; mahat — large; alpakam — small; ca —
and; vind — apart from; acyutat — the infallible Lord Krsna; vastu — thing; taram —
at all; na — is not; varyam — capable of being named; sah — He; eva — alone;

sarvam — everything; parama-atma — as the Supersoul; bhiitah — manifesting.

Translation

Nothing can be said to exist independent of Lord Acyuta — nothing heard or
seen, nothing in the past, present or future, nothing moving or unmoving,

great or small. He indeed is everything, for He is the Supreme Soul.

Purport

Sri Uddhava is relieving the distress of Nanda and Yasoda by bringing them to a
more philosophical plane. He is explaining that since Lord Krsna is everything and is

within everything, His pure devotees are always with Him.
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evam nisa sa bruvator vyatita
nandasya krsnanucarasya rajan
gopyah samutthdya nirtipya dipan

vastiin samabhyarcya daudhiny amanthun
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Synonyms
evam — in this way; nis@ — the night; sa — that; bruvatoh — as they were both

speaking; vyatita — was finished; nandasya — Nanda Maharaja; krsna-anucarasya —

and the servant of Krsna (Uddhava); rajan — O King (Pariksit); gopyah — the
cowherd women; samutthdya — rising from sleep; niriipya — lighting; dipan —

lamps; vastiin — the domestic deities; samabhyarcya — worshiping; dadhini — curds;

amanthan — churned.

Translation

While Krsna’s messenger continued speaking with Nanda, the night ended, O
King. The women of the cowherd village rose from bed and, lighting lamps,
worshiped their household deities. Then they began churning the yogurt into

butter.
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ta dipa-diptair manibhir vireji
rajjiir vikarsad-bhuja-karikana-srajah
calan-nitamba-stana-hara-kundala-

tvisat-kapolaruna-kurikumananah

Synonyms
tah — those women; dipa — by the lamps; diptaih — illumined; manibhih — with
jewels; virejuh — shone; rajjith — the (churning) ropes; vikarsat — pulling; bhuja —
upon their arms; karikana — of bangles; srajah — wearing rows; calan — moving;
nitamba — their hips; stana — breasts; hara — and necklaces; kundala — due to their
earrings; tvisat — glowing; kapola — their cheeks; aruna — reddish; kurikuma — with

kurikuma powder; ananah — their faces.
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Translation

As they pulled on the churning ropes with their bangled arms, the women of

Vraja shone with the splendor of their jewels, which reflected the lamps’ light.
Their hips, breasts and necklaces moved about, and their faces, anointed with
reddish kunkuma, glowed radiantly with the luster of their earrings reflecting

from their cheeks.
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udgayatinam aravinda-locanam
vrajarigananam divam asprsad dhvanih
dadhnas ca nirmanthana-$abda-misrito

nirasyate yena disam amargalam

Synonyms
udgayatinam — who were loudly singing; aravinda — like lotuses; locanam — (about

the Lord) whose eyes; vraja-arigananam — of the women of Vraja; divam — the sky;

asprsat — touched; dhvanih — the reverberation; dadhnah — of the curds; ca — and;
nirmanthana — of the churning; §abda — with the sound; misritah — mixed;
nirasyate — is dispelled; yena — by which; disam — of all directions; amarigalam —

the inauspiciousness.

Translation

As the ladies of Vraja loudly sang the glories of lotus-eyed Krsna, their songs
blended with the sound of their churning, ascended to the sky and dissipated

all inauspiciousness in every direction.

Purport

The gopis were absorbed in thought of Krsna and were thus feeling His presence.

Therefore they could joyfully sing.
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bhagavaty udite stirye

nanda-dvari vrajaukasah
drstva ratham $atakaumbham

kasyayam iti cabruvan
Synonyms
bhagavati — the lord; udite — when he rose; siirye — the sun; nanda-dvari — in the

doorway of Nanda Maharaja’s home; vraja-okasah — the residents of Vraja; drstva —

seeing; ratham — the chariot; §atakaumbham — made of gold; kasya — whose; ayam

— this; iti — thus; ca — and; abruvan — they spoke.

Translation

When the godly sun had risen, the people of Vraja noticed the golden chariot

in front of Nanda Maharaja’s doorway. “Who does this belong to?” they asked.
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akriira agatah kim va
yah kamsasyartha-sadhakah
yena nito madhu-purim

krsnah kamala-locanah

Synonyms
akriirah — Akriira; agatah — has come; kim va — perhaps; yah — who; kamsasya —
of King Kamsa; artha — of the purpose; sadhakah — the executor; yena — by whom;
nitah — brought; madhu-purim — to Mathura City; krsnah — Krsna; kamala —

lotuslike; locanah — whose eyes.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=locana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kamala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=madhu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dhaka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akr%C5%ABra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abruvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81takaumbham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=okasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81ri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABrye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udite
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavati

SB - Tenth Canto - Chapter 45-46 Page 78 / 79

Translation

“Perhaps Akriira has returned — he who fulfilled Kamsa’s desire by taking

lotus-eyed Krsna to Mathura.

Purport

The gopis angrily spoke this statement.

SB 10.46.49
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kim sadhayisyaty asmabhir
bhartuh pritasya niskrtim
tatah strinam vadantindm
uddhavo ’gat krtahnikah

Synonyms
kim — whether; sadhayisyati — will he accomplish; asmabhih — with us; bhartuh —
of his master; pritasya — who was satisfied with him; niskrtim — the funeral ritual;
tatah — then; strinam — the women; vadantinam — as they were speaking; uddhavah
— Uddhava; agat — came there; krta — having performed; ahnikah — his early-

morning religious duties.

Translation
“Is he going to use our flesh to offer funeral oblations for his master, who was
so satisfied with his service?” As the women were speaking in this way,

Uddhava appeared, having finished his early-morning duties.

Purport

This verse reveals the bitter disappointment the gopis felt when Akriira took Krsna
away. However, they will be pleasantly surprised to see that the unexpected guest is

Uddhava.
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Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta

Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Forty-sixth Chapter, of the Srimad-Bhagavatam,

entitled “Uddhava Visits Vrndavana.”
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